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Uvod

Scenarista arezisér Woody Allen je vyznamnou, celosvetovo znamou osobou
v kinematografii. V jeho dielach m6zeme najst odkazy na niekolko dramatikov, akymi boli
napriklad Tennessee Williams a Anton Pavlovié Cechov. Allen vyjadril svoj zaujem o ich diela
v memoaroch s niazvom Mimochodom' vydanych v roku 2021. Prave toto vytvara velké
mnozstvo prilezitosti na interpretaciu Allenovych filmov s prihliadnutim na to, akym spdsobom
sa inSpiroval ich dramami. Preto som sa rozhodla analyzovat, aky ucinok mal Williams
na Allena. Témou tejto bakalarskej prace je porovnanie divadelnej hry Elektricka zvana Tiizba

od Tennesseeho Williamsa s filmom od Woodyho Allena Jasminine sizy.

Dramaticka hra Elektricka zvana Tuzba bola uvedena v roku 1947 na Broadweyi. Dej
sa odohrava v New Orleans. Blanche DuBoise prichadza ku svojej sestre Stelle a jej manzelovi
Stanleymu na navstevu. Tvrdi, ze si potrebuje oddychnut od zivota v Laurelu, ich rodného
mesta. Citlivd a vyre¢na Blanche uz od zaciatku nevychadza s impulzivnym a agresivhym
Stanleym. Hrdy Stanley sa domnieva, ze Blanche premarnila dediCstvo, ktoré patrilo Stelle
ateda zaroven ajemu. Ich vztfah ahadky sa zhorSuji po tom, ¢o zistuje pravdu, preco
pricestovala. Prezradza vsetko Stelle a Mitchovi, kamaratovi a napadnikovi Blanche. Stanley
neskor v opitosti zneuzije Blanche. Po tomto incidente nemoze s nimi d’alej byvat’ a odchadza
do ustavu. Je to prva Williamsova hra, ktora vyhrala Pulitzerovu cenu v roku 1948. Mala hned’
niekol’ko uspe$nych spracovani. Okrem spominanej na Broadweyi v rézii Elia Kazana, sa hrala
aj v Londyne v rézii Laurenca Oliviera.” V roku 1951 vznikla filmova adaptacia hry, v ktorej si
zahrali herci z oboch spominanych divadelnych predstaveni. Film bol oceneny cenou

Akadémie v Styroch kategoriach.

Film Jasminine slzy vznikol v roku 2013. Dej sa odohrava prevazne v San Franciscu
av New Yorku. Jasmin French sa nastahuje k svojej sestre Ginger, pretoze je bez financii,
manzel skoncil vo vézeni, kde spachal samovrazdu. Po prichode sa spoznava s Chillim, jej
novym priatefom. Jasmin s nim moc nevychadza. Snazi sa zaradit’ naspidt do zivota, najde
si pracu u zubara, po veceroch chodi na kurz o pocitacoch. Cez kamaratku z kurzu sa spoznava
s Dwightom, diplomatom, ktory sa snazi dostat’ do kongresu. Jasmin vyuziva prilezitost sa

vratit naspdt’ do sveta bohatych, v ktorom dovtedy zila. Zamerne zatajuje a upravuje svoju

" ALLEN, Woody. Mimochodem: autobiografie. Praha: Argo, 2021.
2 WILLIAMS, Tennessee. Tramvaj do stanice Touha. 2. Praha: Artur, 2020. s. 131



minulost, len aby o neho nepri§la. Na zaver vSak jej klamstva budi odhalené. Odchadza od
sestry a nevieme €o s iou bude d’alej. Film bol vel'mi dobre prijaty kritikmi a beznymi divakmi.
Hlavnu rolu hrala Cate Blanchett, ktora ziskala viaceré ocenenia ako cenu Akadémie za hlavna
ulohu, cenu BAFTA, dokopy vyhrala 49 cien. Celkovo film ziskal 82 nomindacii a z toho

premenil 56. 3

V tvodnej kapitole popisem zakladny metodologicky postup, ktory aplikujem neskor
v samotnej analyze. Metodologickym aparatom bude Komparatistika® podl'a Petra V. Zimy.
Zaklad bude tvorit' typologické a genetické porovnavanie. Prave genetické porovnavanie
vyzaduje dolozenie vplyvu. Nasledne v kapitole o vyhodnoteni literatiry predstavim zakladné
prace, na ktoré¢ sa budem v priebehu analyzy odvolavat. Zaklad tejto kapitoly tvori hlavne text
od Verony A. Foster s nazvom White Woods and "Blue Jasmine": Woody Allen Rewrites "A

"5

Streetcar Named Desire™. Zvysné texty su bliz§ie rozobrané v nasledujucej kapitole.

Nasledujuce dve kapitoly venujem popisaniu poetiky Woodyho Allena a Tennesseeho
Williamsa. K tymto kapitolam sa budem odkazovat pri praci s postavami. V analyze filmu
Jasminine slzy budem odkazovat’ na vystavbu zZensky postav v Allenovych filmoch, nakol'ko
filmu dominuje postava Jasmin. Vo filme sa nevyskytuje typicka Allenovska postava
intelektualneho muza, ktory riesi vztahové problémy, polemizuje nad otdzkami zivota a hlavne
smrti, ktord je typicka pre filmy ako Spomienky na hviezdny prach, Annie Hallovd, Ldska
a smrt. Pri analyze postav z Elektricky zvana TuzZba nadviazem na jednotlivé postupy, ktoré
Williams pouzival vo svojich dramach. Tieto postupy budu vysvetl'ovat’ vlastnosti jednotlivych

postav, ich poCinanie.

Po vykresleni zékladnej poetiky dramatika a reziséra pristipim k analyze oboch diel.
Tato analyza bude prebiehat’ nasledovnym sposobom. Zaklad bude tvorit porovnavanie postav
aich vyobrazenie a spravanie v dielach. Na zaciatku popiSem Co najpodrobnejsie obe hlavné

zenské hrdinky. Za¢nem s Blanche DuBois z Elektricky. Jej kapitola sa bude rozdelovat’ na dve

3 Jasmininy sizy [online]. Seattle: an amazon company, 2023 [cit. 2023-04-25]. Dostupné z:
https://www.imdb.com/title/tt2334873/?ref_=nm_knf _t 2

4 ZIMA, Peter V., ed. Komparatistika. In: TURECEK, Dalibor. Ndrodni literatura a komparatistika. Brno: Host,
2009

>FOSTER, Verna A. “White Woods and ‘Blue Jasmine’: Woody Allen Rewrites A Streetcar Named Desire.”
Literature/Film Quarterly [online]. 2015, ro€. 43, no. 3, s. 188-201. [cit. 2023-03-31].
http://www.jstor.org/stable/43799026.



https://www.imdb.com/title/tt2334873/?ref_=nm_knf_t_2
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podkapitoly. Prva pojednava o jej vzhlade a druha o vlastnostiach. Nasledne s rovnakym

postupom prejdem k Jasmin French z Jasmininych slz.

Dalsiu kapitolu analyzy bude tvorit hlavny muzsky protagonista. V Elektricke to je
postava Stanleyho, Rovnakym spdsobom popiSem jeho vizualnu a povahovu stranku. Tretia
podkapitola pojednava o vztahu medzi nim a Blanche. Tento popis vztahu je ddlezity, nakol'ko
tvori zakladny kontrast v diele. Stanleymu vo filme zodpovedaju dvaja muzi, exmanzel Augie
a novy priatel Ginger Chilli, ktori s nim zdielaju jednotlivé vizualne a povahové vlastnosti.
Prvé dve podkapitoly tak budu venované spolocnej analyze obidvoch muzov. Tretia bude

zamerana na ich vztah s Jasmin.

Nasledujuca kapitola je venovana porovnavaniu oboch sestier hlavnych hrdiniek. Prva
je opit postava z Williamsoveh hry Stella. Nakol'ko sa vSak o jej vizualnej stranke moc
nedozvedame, su podkapitoly o vzhlade a povahe spojené do jednej. Rovnaky postup

aplikujem aj v porovnani s Ginger.

Predposledna kapitola je o porovnani Mitcha, Blanchinho népadnika, s muzmi, ktori
prejavili zaujem o Jasmin. Mitch, kamarat Stanleyho, je vedl'aj§ia postava, objavujica sa len
v niekol’kych scénach. Preto som zvolila rovnaky postup ako pri Stelle a spojila podkapitoly
o vizualnej a povahovej stranke do jednej. Mitchovi vo filme zodpovedaju tri postavy. Niektoré
sa vyskytuju vel'mi malo ako postava zubara a Eddieho. Tym som budem len v skratke venovat'.
Rozsiahlejsi opis o vzhl'ade a vlastnostiach je venovany tretiemu muzovi Dwightovi, ktory ma

s Mitchom najviac spolo¢ného.

Poslednd kratka kapitola je venovand mrtvym manzelom Blanche a Jasmin. Allan,
Blanchin manzel, v Elektricke priamo nevystupuje, ale je len spominany. Hal, Jasminin manzel,

dostal vo filme viac priestoru.

Na zéklade tohto rozsiahleho porovnavania sa pokusim ukéazat’ vplyv Williamsa na

Allena. V zavere zhrniem jednotlivé podobnosti v deji a tym dolozim dany vplyv.



Metodolégia

Nakol'ko je mojim cielom porovnat dve rdzne diela, najvhodnejSou metédou na tuto
analyzu je teoria komparatistiky. Vybrala som tedriu podla Petra V. Zimy. Hlavnym z dovodov
je to, ze sucastou porovnavania bude popisovanie vplyvu Williamsa na Allena a nasledne;j
interpretacie jeho hry. Prave teéria od Zimy pracuje podrobnejSie s ovplyviiovanim tvorcov.
Jeho teoria vychadza z metody komparatistiky Angeliky Corbineau-Hoffmanovej. Preto bude
metoda doplnena o myslienky zjej knihy Uvodu do komparatistiky.® Aplikovanim tejto
metodoldgie sa pokusim vytvorit' dialég medzi dielami, ktoré vznikli nie len v rozdielnom
obdobi, ale aj v odlisnej forme (drama a film) aukazat’ ich vztah, spolo¢né a rozdielne

vlastnosti.

Jednou z ucelenych definicii komparatistiky je od Hoffmanovej, ktord komparatistiku
popisuje ako literarnu  vedu zaoberajicu sa porovnavanim literarnych textov
v ,interdisciplinarnych a medzinarodnych suvislostiach“.” Danej literarnej vede prisudzuje
Siroky zaber posobenia, pricom zahffia mnoho moznosti prace s textom, zanrom, recepciou diel
a pre tuto pracu dolezity vplyv a pdsobenie autorov. Zimova definicia komparatistiky vychadza
z povodnej definicie. Charakterizuje ju ako ,,[...] porovnavaciu kulturne-kritickii metateoriu,
ktora sa zaobera kultirnymi ajazykovymi interferenciami v literature a teérii“® Pracou
komparatistiky v sociologicky vedach je vzajomné porovnavanie literarnych textov z roznych
kultur a zaujima sa o rozdiely danych textov. Komparatista sa snazi vytvorit’ dialog na zaklade
skimania vztahov medzi kulturne §pecifickymi vlastnostami a v§eobecnymi v porovnavanych
textoch.” Hoffamnova rovnako ako Zima radi vplyv medzi interné kontakty, ktoré spadaju pod
geneticko-kontaktologické suvislosti. Popisuje, ze vplyv je pre komparatistiku dolezitym
bodom, ktory je sucastou diskurzov uz od jej pociatku. V analyze preto figuruji dve a viac diel,
vzdy ,.jedno, ktoré vplyv vykonava druhé, ktoré tento vplyv prijima.“! Tento vyklad zahfiia
nie len porovnavanie v literarnom svete ale roz§iruje ho medzi viacerymi typmi umenia, ktoré
sa ovplyviiuji naprieé ich roznym formam.!! Pri tomto procese je nutné pracovat’ s vedomim,

ze vybrané texty vznikali v roznych jazykovych skupinach. Pole posobenia vplyvu tak mdze

6 CORBINEAU-HOFFMANN, Angelika. Uvod do komparatistiky. Praha: Akropolis, 2008, 207 s.

" Tiez, s.33

8 ZIMA, Peter V., ed. Komparatistika. In: TURECEK, Dalibor. Narodni literatura a komparatistika. Brno: Host,
2009, s. 107

° Tiez, s. 106 -107 )

10 CORBINEAU-HOFFMANN, Angelika. Uvod do komparatistiky. Praha: Akropolis, 2008, s. 66

"' Tiez, s. 67.



zasahovat do kultary, ideologie ¢i jazyka alebo nabozenstva'’. Zima vo svojej teorii
komparatistiky predkladd metddu, ktord vytvara cestu pre zrod tohto dialogu. Prezentuje tu dva
typy porovnavania, ktorych je nutné sa drzat pri analyze diel a ktoré budu pouzité aj v mojej
préaci.

1.1.Typologické a genetické porovnavanie

V typologickom porovnavani sa ,,skimaju podobnosti, ktoré vznikaju bez kontaktu
ateda na zaklade analogickych podmienok produkcie arecepcie.“!*> Hoci prave klasicka
komparatistika uprednostiiuje genetické porovnavanie, vychadzajuce z kontaktnych stadii.'*
Neskor vsak videli vyhodu prave v typologickej komparatistike a jej SirSom zabere, pretoze
zahfia nie len objasnenie vzniku analogii, textovych Struktir a posobenie jedného autora
na druhého. Ciasto&ne sa uz vopred poéita s uréitym vplyvom.'> Obidva typy porovnavania nie
je mozné od seba uplne oddelit vzajomne sa dopliiaju. Z toho dévodu pri nasledujiicej analyze
pouzijem oba. Typologické porovnavanie uz pracuje s predpokladom vzajomného kontaktu
autorov, pricom genetické stavia priamo na tomto vzt'ahu. Tento spdsob prace s textami ukazuje
ako jednotlivé diela reaguju na spoloCensky a sociolingvisticky problém, nezavisle od seba
z pohl'adu rovnakych, pripadne podobnych spologenskych podmienok.!® V tejto Sasti Zima
predklada dva sposoby, akymi moézu diela odpovedat. Prva moznost pracuje s nazeranim
na problematiku v protiklade ale zarover ,,oba texty vykazuji podobné Struktiry a Struktirne

prvky.<!” V druhom sposobe problematiku riesia z rovnakého uhlu pohladu.

Ako uz bolo vyssie spominané, typologické a genetické porovnavanie nemdze byt
od seba odlucené, nakol'ko sa navzajom prepajaju a v analyze je teda nutné zahrnit’ obe. Aby
sme mohli pouzit’ Zimov sposob genetického porovnavania, musime dodrzat 4 podmienky,
ktoré mu prislachaju. Prva pojednava o priamom dokaze kontaktu a vplyvu autorov. Druha
podmienka rozSiruje prvu. Zahfiia sposob, akym nastal vplyv jedného autora na druhého.
Obsahuje informacie tykajuce sa pribuznosti, na ktorej stoji tento vplyv. Zima ako priklady
udéva kultarnu, jazykovu alebo spolo€ensku afinitu. Tretia podmienka sa tyka medzinarodnych

vztahov. Posledna podmienka zahffia cely interpretacny proces. To znamend, ze pojima ako

12 ZIMA, Peter V., ed. Komparatistika. In: TURECEK, Dalibor. Ndrodni literatura a komparatistika. Brno:
Host, 2009, s. 108

13 Tiez, s.130

14 Tiez, s. 134

5 Tiez, s. 131

16 Tiez, s. 135

7 Tiez, s. 136

10



bolo spracované dielo prvého autora druhym. Jedna sa o interpretacny proces, ktory ako

popisuje Zima ma produktivny a kreativny charakter, pretoze sa nejedna o napodobiiovanie. '8

Na zaciatku predostriem poetiku ako Woodyho Allena tak aj Tennesseeho Williamsa.
Postupne prejdem na jednotlivé diela. Zakladny ivod o autoroch ma za ulohu priblizit tvorbu
oboch, ako pracovali, €o je pre nich typické a aké zdkladné motivy sa vyskytuju v ich dielach.
Typologické a genetické porovnavanie nemédzeme od seba oddelit. Hoci vychadzaju
z rozdielnych principov, nemozno presne vymedzit', kde sa prvé konci a d’alSie zacina. Preto
kapitoly nebudi priamo rozdelené podla jednotlivych spdsobov komparacie ale podla

analyzovaného predmetu.

Sucastou typologického porovnavania je vystavba jednotlivych postav. V ramci toho
budu analyzované ich povahové vlastnosti a spravanie. Pre obe diela plati, ze hlavnou hrdinkou
je zena, ktora si prechadza naronym obdobim plnych zmien. KI'icovym sa preto stavaju aj
situacie, do ktorych sa dostavaji. Dal§imi prvkami, ktoré zahrniem v typologickom
porovnavani su vzhlad, pod ktorym sa mysli hlavne §tyl obliekania, vyber farieb a interakcia
s druhymi postavami. Porovnam zaroveti aj Strukturu vzt'ahov medzi postavami v Elektricke
so Struktirou vztahov vo filme Jasminine slzy. Najviac priestoru dostanu hlavné postavy
Blanche DuBois a Jasmine French. Po nich bude nasledovat’ Stella so Stanleym a Ginger s jej
exmanzelom a suCasnym partnerom. V skratke popisem aj napadnikov oboch hlavnych postav.
V ramci toho budem prihliadat na fakt, ze hoci obe diela pochadzaju z jednej kultary,
zachytavaju spolognost v roznom obdobi. Castou genetického porovnavania bude prechod
ku konkrétnym prikladom a situaciam, ktoré sa vyskytuja v obidvoch dielach. Cielom nie je
len ukazat, ze sa Woody Allen inSpiroval Elektrickou ale v akych situaciach je to viditelné.

A tiez ako interpretoval dané prvky z dramy interpretoval do svojho vlastného diela.

18 ZIMA, Peter V., ed. Komparatistika. In: TURECEK, Dalibor. Ndrodni literatura a komparatistika. Brno:
Host, 2009, s. 163-164
11



2. Vyhodnotenie literatiry
Asi najdolezitejsim clankom pre moju pracu sa stane White Woods and "Blue Jasmine":

"9 od Verny A. Foster. Clanok priamo

Woody Allen Rewrites "A Streetcar Named Desire
porovnava divadelnu hru Elektricka zvana Tuzba s filmom Jasminine slzy. Autorka najskor
predstavuje obe hlavné hrdinky a popisuje vztah, ktoré maji so svojimi sestrami. Postupne
prechadza z diel do kontextu histérie ich vzniku. Elektricku oznacuje ako povojnovu hru
a Jasminine slzy ako ,,post-Madoff* film. Objasfiuje, Zze v obdobi vzniku Jasmininych slz sa
USA spamitavalo zo $kandalu Bernieho Madoffa® ktory na Ponziho schéme okradol vela
l'udi. Foster vidi podobnost’ Madoffa a Hala, pretoze Hal mal na rovnakom principe postaveny
biznis. Woody sa tak odkazuje na realnu udalost odohravajucu sa v spolocnosti. Film tak
obsahuje zakladné prvky z Williamsovej hry a zaroveii je obrazom modernej doby. Dalej
v texte sa venuje konkrétnym zmenam, ktoré Allen urobil pri vystavbe muzskych postav. Zatial
¢o v Elektricke figuruje hlavne Stanley a Mitch, vo filme st rozdeleny do viacerych postav.
Text obsahuje rozsiahli popis Chilliho s Augiem v porovnani so Stanleym. Allen Ciasto¢ne
vynechal sexudlne napétie, ktoré bolo medzi Blanche a Stanleym. Maly naznak, ktory odkazuje
na Blanchino znasilnenie prebera ind postava zubara. Mitch bol vo filme obsiahnuty v troch
postavach a to Eddieho (Chilliho kamarat), zubar a Dwight. Na zaklade obsahu prace sa budem

najviac odkazovat' prave na tento text. V zavere textu sa vracia spat k postavam Jasmine,

Blanche a Ginger, pricom teraz blizsie predostiera ich vztah s muzmi.

Kniha The Reluctant Film Art of Woody Allen*' od Petera J. Baileyho pojednava
o poetike nata€ania Woodyho Allena. Na 450 stranach analyzuje a popisuje skoro vSetky jeho

filmy do roku vydania knihy. Z knihy som pouzila viaceré kapitoly, ktoré pojednavaju

19 FOSTER, Verna A. “White Woods and ‘Blue Jasmine’: Woody Allen Rewrites A Streetcar Named Desire.”
Literature/Film  Quarterly [online]. 2015, ro¢. 43, no. 3, s. 188-201. [cit. 2023-03-31].
http://www.jstor.org/stable/43799026.

20 Bernie a Ruth Madoff — Berni Madoff bol americky finanénik, ktory v priebehu 50 rokoch vybudoval najvacsi
systém fungujuci na Ponziho schéme v historii. Tento systém sa mu podarilo udrzat’ od cca 80. rokov az do 2008.
Bernie  prislubil  investorom vysoké vynosy prostrednictvom investiCnej stratégie  Split-Strike
Conversion,legitimna obchodna stratégia. Peniaze v§ak neinvestoval ale odlozil na jeden bankovy ucet. Vynosy,
ktoré boli sI'abené prvym investorom boli zaplatené z investicii novo prichddzajucich investorov. V 2008 nastala
finan¢nd kriza v Amerike, a Bernie si nemohol udrzat’ tento podvod, pretoZe trh koncom roka klesal. Na konci
roka sa priznal svojim dvom synom, ktory ho po dohode s pravnikom vydali aradom. Bol odsudeny na 150 rokov
vézenia. Ruth, jeho manzelka a synovia zostali na slobode. Synovia zomreli par rokov po jeho odsudeni. Ruth, Zila
najskor so synmi. VACSina majetku bola vydrazend aby sa tak splatil dlh.

Bernie Madoff: Who He Was, How His Ponzi Scheme Worked [online]. New York: Investopedia, LLC (DBA
Dotdash), 2023 [cit. 2023-04-25]. Dostupné z: https://www.investopedia.com/terms/b/bernard-madoff.asp

2! BAILEY, Peter J. The reluctant film art of Woody Allen [online]. 2. Lexington: The University Press of
Kentucky, 2016 [cit. 2023-03-31]. Dostupné z: http://www.jstor.org/stable/j.ctt1bmznj.
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o Allenovom sposobe natacania, o podobnostiach medzi postavami napriec celou jeho rezijnou

a scenaristickou tvorbou.

V kapitole venovane] poetike Woodyho Allena budem pracovat’ s textom od Ericka
Nehera: The Late Style of Woody Allen.?* Témou textu je vyvoj tylu umelca. Casto v priebehu
rokov sa stava, ze umelec si postupne prejde viacerymi etapami tvorenia svojich diel. V tejto
kapitole popisuje postupny prechod a premenu §tylu Woodyho Allena. V tomto prechode
zahffia aj Jasminine slzy. V texte sa odkazuje na kritika a filozofa Edwarda Saida, ktory
vyvracia Sablonu postupného vypracovania umeleckého stylu. Naopak vravi, ze vicSina
umelcov sa v neskorSich rokoch navracia k poetike ich pociatkov, ktoré sa niesli v duchu
rebélie a experimentov.”* Neher tuto inu §ablonu aplikuje na Allena, pri¢om sa jej uplne nedrzi

ale nachadza tam zarovern suvislosti.

Pri popisovani Allenovej poetiky som planovala pouzit' eSte dve nasledujuce knihy.
Prvu z nich, ktori som aj vyuzila je A Companion to Woody Allen** od Petra J. Baileyho. Tento
sprievodca Allenovej tvorby sa venuje viac obsahovym zélezitostiam filmov. Okruhy kapitol
sa tykaju autorstva, intertextuality, vplyvu, filozofie. Obzvlast ddlezita je pre mia podkapitola
Women in the Films of Woody Allen®, ktora je venovana typologii zenskych hrdiniek,
vyskytujacich sa v jeho tvorbe. Na zaklade tohto textu ur¢im, ktoré typické Allenovské prvky
maju Jasmin s Ginger. Druhou z nich mala byt podvodne Start to finish: Woody Allen and Art
of Moviemaking®® od Erika Laxa. V knihe sa venuje jednotlivym technickym a produk&énym
zalezitostiam natacania filmov. Kniha bola vydana v roku 2017 a zahftia teda aj Jasminine sizy.
V procese vypracovavania kapitoly o Allenovej poetike som nakoniec vynechala tuto knihu

nakol'ko sa len povrchovo venovali jednotlivym Castiam.

Clanok Woody Allen’s Blue Jasmine: A Seductively Scented Flower Performing in
a Theatrical Bubble’” od Nassim Winnie Balestrini sa primarne zaobera skimanim
intermedialnych vztahov medzi divadlom a filmom. Autor sa v ¢lanku venuje viacerym

aspektom ako vyuzivanie priestoru, praca s farbami a obleCenim, vztahmi medzi postavami

22 NEHER, Erick. “The Late Style of Woody Allen.” The Hudson Review [online]. 2013, ro¢. 66, no. 3, s. 551-57.
[cit. 2023-03-31]. http://www.]jstor.org/stable/43488605.

23 Tiez. s. 553

24 BAILEY, Peter J. a Sam B. GIRGUS, ed. A Companion to Woody Allen. UK: Wiley-Blackwell, 2013.

2 Tiez, s. 257

26 LAX, Eric. Start to Finish: Woody Allen and the Art of Moviemaking. New York: Knopf.

27 BALESTRINI, Nassim Winnic a , ed. Woody Allen’s Blue Jasmine: A Seductively Scented Flower
Performing in a Theatrical Bubble. In: SZLEZAK, Klara Stephanie a D. E. WYNTER. Referentiality and the
Films of Woody Allen. Hampshire: PALGRAVE MACMILLAN, 2015, s. 43 - 47.
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aich vyvojom. V analyze hl'ada spolo¢né prvky ale aj rozdiely medzi dielami. Z tohto ¢lanku

budem Cerpat’ hlavne informacie o vyvoji postav Jasmine, Blanche a Ginger.

Clanok Jasmine’s fail attempt to achieve ‘transcendence’ as a form of her
internalization as ‘the other’ in Blue Jasmine (2013)%® od autoriek Liviny Veneraldy a Adriany
Rahajeng Mintarsih pojednava o zavislosti imanencie a transcendencie postav s ich rodovym
zaradenim. Svoje mySlienky popisuju na postave Jasmin French. Vysvetl'uji neschopnost
prezit transcendenciu postavy a jej imanencii. Povodne mal tento ¢lanok sluzit’ na dokreslenie
vztahov Jasmin s muzmi. Nakoniec vSak nebol pouzity z dovodu jeho témy. Imanencia
transcendencia postavy nekoreSpondovala s postupom v analyze, ktor som nakoniec zamerala

inym smerom.

Pri analyze Jasmin tiez pouzijem aj text od Catharine Smith Fashioning mental illness:
Woody Allen’s Jasmine French, a twentyfirst-century Blanche DuBois.* Tato praca sa zaobera
vizualnym vzhl'adom Jasmin. Popisuje priamy vztah medzi zachovanim si svojej identity,
ktorej sa nezdravo drzi cez jej Styl obliekania, drahych znaciek. Luxusna madda tu stoji na Cele

jej seba-identifikacie, priCom sa Jasmin cez to drzi svojho starého zivota.

Textom, ktory bude nielen dopiiiat’ kapitolu o Allenovskej poetike, ale aj analyzu
Jasmin bude Oscars for Women and the Films of Woody Allen®® z knihy The New Woman's
Film. Kniha celkovo pojednéava o definovani a vyvoji zenského filmu. Spominana kapitola sa
tyka prave filmu Jasminine slzy, ktory ponuka novu zenskt hrdinku. Okrem inych povahovych
a narativnych vlastnosti sa tento text zameriava aj na vizualnu Cast’ hrdinky. V texte sa odkazuje
aj na rozhovory s Woodym Allenom, herecku Cate Blanchett, kostymovou dizajnérkou. Prave

tieto nové vlastnosti postavy budi mat’ za ulohu dokresl'ovat’ celkovu analyzu Jasmin.

Zakladné informdcie o autorovi Tennesseem Williamsovi, o jeho hre Elektricka zvand
Tuzba budem cerpat’ z knihy od Harolda Blooma 7ennessee William's A Streetcar Named
Desire’!. Kniha obsahuje jeho Zivotopis, predstavenie diela, kriticky pohl'ad na Elektricku.

Na zakladné informacie o jeho zvy$nych dielach, som planovala pouzit Critical companion to

2 VENERALDA, Livina. Jasmine’s fail attempt to achieve ‘transcendence’ as a form of her internalization as ‘the
other’ in blue jasmine (2013). International Review of Humanities Studies [online]. 2019, 4 [cit. 2023-03-31].
2 SMITH, Catherine. Fashioning mental illness: Woody Allen's Jasmine French, a twenty-first-century Blanche
DuBois: Film, Fashion & Consumption [online]. 2015, ro¢. 4, no. 1, s. 75-88. [cit. 2023-03-31].
30 RADNER, Hilary. The new woman'’s film: femme-centric movies for smart chicks. New York: Routledge, 2017.
31 BLOOM, Harold, ed. Tennessee Williams’s A streetcar named Desire. Philadelphia: Chelsea House Publishers,
2005.
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Tennessee Williams>? od Alycie Smith-Howard a Grety Heintzelman. Nakol'ko kniha obsahuje
cely vypis jeho diel, nevenuje sa im do hibky. Predostiera len malé mnoZstvo informacii

o postavach a deji.

Vramci kapitoly, tykajucej sa Williamsovej] poetiky, budem pracovat s textom
od Louise Blackwella s nazvom Tennessee Williams and the Predicament of Women™. Cely
clanok je zamerany na analyzu zien v jeho dramach. Rozdeluje ich volne do 4 zakladnych
kategorii. PriCom tieto kategorie si rozdelené na zaklade ich potrieb a frustracii pri hl'adani
vhodného manzela. V tomto rozdeleni zahriia aj dve hlavné zenské protagonistky z Elektricky

— Blanche a Stellu.

Pri predstavovani diela Elektricka zvand Tuzba mal €lanok Desire, Death and Laughter:

3 od Verny Foster fungovat ako

Tragicomic Dramaturgy in A Streetcar Named Desire
dopliiyjuca Stadia. Text pojednava o hladani tragikomickych prvkov. Ako tragicky prvok
uvadza Blanche akomicky Stanleyho. Celkovo prinasa iny pohlad na samotné dielo
a interpretaciu vztahov. Poévodne som zamyslala pouzit’ tento ¢lanok primarne v popisani
vztahu medzi Blanche a Stanleym. Nakoniec vSak som sa rozhodla, clanok nevyuzit’, pretoze

by som sa odklonila od analyzy, ktora bola mierena inym smerom.

Pri popisovani poetiky Williamsovej tvorby pouzijem aj ¢lanok od Henryho Popkina
The Plays of Tennessee Williams®. Text na dvadsiatich stranach popisuje opakujice sa prvky
vo Williamsovych dramach. Predstavuje archetypalne postavy, ktoré mézeme najst’ v celej jeho
tvorbe s mensimi obmenami. Okrem toho vysvetl'uje, ze Williams pracuje s nostalgiou, iluziou,

konvenciami. Jednotlivé prvky dokladé na prikladoch z viacerych hier.

Pri popisovani vztahu Blanche a Stanleyho som zvolila text od autorky Ancy
Vlasopolosvej Authorizing History: Victimization in ,,A Streetcar Named Desire“*. Text je

zamerany na vykreslenie mocenského boja o autoritu vo vztahu Blanche a Stanleyho.

32 HEINTZELMAN, Greta a Alycia SMITH-HOWARD. Critical Companion to Tennessee Williams. New York:
Facts On File, Inc., 2005.

3 BLACKWELL, Louise. “Tennessee Williams and the Predicament of Women.” South Atlantic Bulletin [online].
1970, ro¢. 35, no. 2: s. 9-14. [cit. 2023-03-31]. https://doi.org/10.2307/3197002.

3 FOSTER, Verna, Desire, Death, and Laughter: Tragicomic Dramaturgy in A Streetcar Named Desire. In:
BLOOM, Harold, ed. Bloom’s Modern Critical Views: Tennessee Williams—Updated Edition. USA: Bloom’s
Literary Criticism An imprint of Infobase Publishing, 2007, 111. - 122.

35 POPKIN, Henry. “The Plays of Tennessee Williams.” The Tulane Drama Review [online]. 1960, ro¢. 4, no. 3,
S. 45-64. [cit. 2023-03-31]. https://doi.org/10.2307/1124844.

36 VLASOPOLOS, Anca. “Authorizing History: Victimization in ‘A Streetcar Named Desire.” Theatre Journal
[online]. 1986, ro¢. 38, no. 3, s. 322-38. [cit. 2023-03-31]. https://doi.org/10.2307/3208047.
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Predstavuje tam dynamiku a vyvoj interakcie, nielen medzi menovanymi postavami, ale aj ako
pracuju anepriamo manipuluji s Mitchom a Stellou. Autorka pracuje podrobne s dielom
Tennesseeho Williamsa a odkazuje sa na rézne zdroje. Okrem toho tento boj a vzniknuté

traumy zasadzuje do kulturneho kontextu.

Pri analyze psychiky a spravania Blanche DuBois som povodne chcela pouzit’ pracu od
Daniela Thomiéresa s nazvom Tennessee Williams and the Two Streetcars®’. Praca pojednava
o psychologickom vyvoji Blanche, ako na fiu vplyvalo dianie. Nakol'ko sa jeho myslienky nesu
v duchu psychoanalyzy odkazuje Casto na Freuda a Lacana. Po dlh§om uvazeni, som vsak
zistila, ze nazeranie na Blanchinu psychiku cez psychoanalyzu sa odklana od zamyslaného

postupu analyzy v tejto praci. Preto bol tento ¢lanok nakoniec vynechany.

Dopliiyjacim textom pri predstavovani Blanche mal povodne byt Shifting shapes
in Play and Performance® od Raulca Comanelea. Poklad4 si otazku &im sa stava Blanche, resp.
¢o v nej hladaju iné postavy. Texte rozdeluje do viacerych podkapitol, v ktorych kazda
reprezentuje iny pohl'ad: matka, prostitutka, famme fatale, groteskna zena, Sfinga a neobycajna
pritazlivost’. Zaroveni mal tento text sluzit’ aj ako doplnok pri analyze vztahov. Po vytvoreni
osnovy analytickej kapitoly mojej prace som zhodnotila, ze Clanok podrobne analyzuje
Blanche. Avsak vysledky z tohto ¢lanku nie st vhodné pre moju analyzu. V praci som sa

zamerala na inym sposobom na Blanche. Preto som sa rozhodla ho nakoniec nepouzit’.

Jednym z Castych znakov vyskytujacich sa naprie¢ tvorbou Tennesseeho Williamsa je
vztah ilazie a reality. Kratky text od Ahmada Gholi The Role of Symbol in Delivering the Theme
of Conflict between Reality and Illusion in Tennessee Williams’ A Streetcar Named Desire.>®
Tento konflikt prezentuje na metode symboliky, kedy pri interakcii postav s jednotlivymi
symbolmi (papierovy lampa$§, kapel') dochadza ku stretu iluzie areality. Zaroveini vsak dava
pomyselne symbolicky vyznam aj postavam. Tento text pouzijem hlavne ako priklad pouzitia

daného znaku aj v Elektricke.

37 THOMIERES, Daniel. "Tennessee Williams and the Two Streetcars." The Midwest Quarterly [online]. 2012,
ro¢. 53, no. 4, s. 374-391,312,316. [cit. 2023-03-31]. https://www.proquest.com/scholarly-journals/tennessee-
williams-two-streetcars/docview/1029935839/se-2.

3 COMANELEA, Raluca. “Shifting Shapes in Play and Performance: Blanche DuBois, from Witchy Female to
Marginalized Other.” Rocky Mountain Review [online]. 2020, ro¢. 74, no. 1, s. 9-30. [cit. 2023-03-31].
https://www.jstor.org/stable/26977685.

3 GHOLI, Ahmad a Ahmadi Mosaabad MASOUD. The Role of Symbol in Delivering the Theme of Conflict
between Reality and Illusion in Tennessee Williams™ A Streetcar Named Desire. English Language and Literature
Studies [online]. 2011, 1(2), 6 [cit. 2023-03-31]. Dostupné z: doi:10.5539/ells.v1n2p31
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Nasledujuci text od N.-M. Ifitimie genderova Studia o pomere, vyvoji a dynamike parov
vo Williamsovej hre. The Clash of Genders in A Streetcar Named Desire® sa v jednotlivych
kratkych podkapitolach zameriava na tri pary, ktoré medzi sebou interaguju. Prvym je Blanche
so Stanleym, tento vzt'ah popisuje ako ambivalentny. Druhy je medzi manzelmi Kowalskimi,
ktorym dava prednosti ako vasSen a zurivost. Poslednd kapitola je venovana Blanche
a Mitchovi. Zaroven tento text pouzijem nie len pri vykresl'ovani vztahov ale ja pri analyze
osobnych vlastnosti. Autorka svoje tvrdenia doklada citovanim z Williamsovej dramy

a d’al§imi teoretikmi.

40TFTIMIE, Nicoleta Mariana. The Clash of Genders in A Streetcar Named Desire. Postmodern Openings [online].
2018, 9(2), 70-78 [cit. 2023-03-31]. Dostupné Z:
https://lumenpublishing.com/journals/index.php/po/article/view/739/pdf
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3. Poetika Woodyho Allena

Woody Allen je americky rezisér, herec a komik, ktory zacal natacat’ v 70. rokoch filmy
podl'a vlastnych scenarov. Pocas svojej kariéry obmenil zanre, zacinal v komedialnom Zzanri,
presiel k romantickym komédiam, ktoré niesli v duchu melancholie avztahov az
k melodramam. V jeho tvorbe najdeme opakujice sa motivy, postupy, ktoré sa stali pre neho
typickymi. Najc€astejsSie motivy, na ktoré v jeho dielach (hlavne pred rokom 2000) bol zidovsky
humor, poznamky o politike. Vacsina filmov sa odohravala v roznych Castiach New Yorku
a v Kalifornii. Jeho zaluba v jazzovej hudbe, kinematografii a klasickom Hollywoode bola
prenasana do filmov.*! Woodyho $tyl si prechadzal §tandardnym vyvojom, akym si preslo
mnoho umelcov. Jeho prvé komédie, ktoré su popisované ako energetické az drsné. ,,Vo
filmoch ako st Bandny, Spac ci Laska a smrt ukéazal svoj talent na inteligentnt hlupost’ a uzky
zmysel pre tempo a sposob pracovania s hercami.“*?> Vyraznym skokom v jeho kariére je
ocenovany film Annie Hallovd, kde ukézal svoju zalubu v melancholii a cit pre romanticku
komédiu. T4 zapocala dlhu sériu filmov nesucich tieto nové prvky. Patril sem Manhattan,
Purpurova ruza z Kdhiry, Hanna a jej sestry a mnoho d’al§ich. Vacsinu Allenovych filmov
nemoOzeme zaradit' len do jedného urcitého zanru. Su charakterizované ako zanrovy mix, kedy
melancholicka, nevl'idna realita je pretkand humorom, priCom ju odl'ahcuje neo¢akavanym
sposobom.*} Bailey jeho spdsob natadania popisuje ako striedanie konfrontacie a uniku. Woody
vytvara konfrontaciu skrz napatie medzi magiou a sklamanim z obyc¢ajného zivota, kedy ako
unik sa mo6ze vnimat humor ale zaroven to moze koncCit ako vlak vo filme Spomienky

na hviezdny prach — s prvkami cynizmu, na smetisku.*

Typickym pre neho sa stala postava muza, ¢asto umelecky zameraného. Najc¢astejSimi
profesiami boli filmar, prozaik, dramatik, hudobni, kuzelnik, komik. Zameriaval sa tak
na zamestnania blizke jeho vlastnému.*> Prave tito postava je sebareflexiou obohatenou
o deziltiziu, skepsu. Casto sa postava zaoberala otazkou Zivota, smrti a dovodmi existencie.
Spoloénym prvkom pre viaceré filmy sa stala psychoanalyza a navstevy psychoanalytikov.

Zaroven vo filmoch riesi sex, jeho odmietanie, problémy v milostnom a partnerskom Zzivote.

4 BAILEY, Peter J. a Sam B. GIRGUS, ed. A companion to Woody Allen. UK: Wiley-Blackwell, 2013. s. 28
42 NEHER, Erick. “The Late Style of Woody Allen.” The Hudson Review [online]. 2013, ro¢. 66, no. 3, s. 551—
57. [cit. 2023-03-31]. http://www.jstor.org/stable/43488605. s. 553

B BAILEY, Peter J. The reluctant film art of Woody Allen [online]. 2. Lexington: The University Press of
Kentucky, 2016 [cit. 2023-03-31]. Dostupné z: http://www.jstor.org/stable/j.cttlbmznijh s. 294

4 Tiez, s. 295

4 Tiez, s. 5
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V tychto zenskych filmoch skima neveru, vztahy medzi sestrami a zobrazuje zeny, ktoré si
prechadzaju pre nich obzvlast naro¢nymi krizami.*® Jednym z &astych prvkom, ktory sa
vyskytoval v jeho tvorbe bolo zobrazovanie hranice medzi realitou a fantaziou, jej prekroceniu.
Toto mal spolo¢né s viacerymi rezisérmi (Frederico Fellini, Ingmar Bergman) a dramatikmi

(Anton Pavlovi¢ Cechov, Tennessee Williams), ktorych povazoval za svoje vzory.

Zenské hrdinky hrali vo vietkych jeho filmoch vyrazné ulohy. Casto to st mladé Zeny,
ktoré si trochu nevzdelané, neniroéné a Giastoéne neurotické. Zijii v partnerskom alebo
manzelskom vztahu s inteligentnym muzom, ktory ich ,vzdelava“.*’ V koneénom désledku
vSak tieto Zeny opust'aju tento typ muza aby sa dostali z pocitu menejcennosti a mali Sancu sa
rozvijat. Sem spadaju filmy ako Annie Hallova, Hanna a jej sestry. Opakom toho su zeny, ktoré
nie su schopné sa rozvijat, zostavaju v zauzivanom zivote. Aj po preziti dobrodruzstva sa
vracaju do pévodného zivota bez zmeny. Patri sem Purpurovd ruza z Kdhiry, kde hlavna
hrdinka je v ne§tastnom vztahu s agresivnym muzom. Jej jedinym utekom z reality sa stali
filmy a navsteva kina. Tu sa stretavame aj s pouzitim fantazijnych prvkov, kedy postava
z platna oziva a uteka s hlavnou hrdinkou. Zaverom snimku je navrat postavy do filmu a zena
zostava v tomto dysfunkénom vztahu s manzelom a vracia sa k svojej zalube nav§tevovania
kina. Allen nie vzdy dopraje hrdinke Sancu k seba rozvoju. Rovnako koncia aj hlavné postavy
Vicky a Christina vo filme Vicky Christina Barcelona. Vicky aj Christina, ktoré opét’ uviazli
v rutine ich doterajsieho kazdodenného Zivota.*® Druhym typom, typickym pre Allenove filmy
je postava mladej dievCiny, ktora sa dostava do vztahu so star§im muzom. Ako priklad je film

Manhattan, v ktorom Allenova postava je vo vztahu so 17 roénym diev¢atom.

Allen sa neskor navratil k poetike melodramatickych filmov. V rannom a strednom
obdobi tvorenia vznikli na podobny styl filmy ako Interiéry, September a Ina Zena. Tieto vSak
nezaznamenali velky uspech a skor posobili ako slabé napodobeniny jedného z Allenovych
vzorov Ingmara Bergmana.*’ Prelomovym filmom, ktory po niekol'kych rokoch ziskal dobré
hodnotenia bol Match Point v roku 2005. Match Point sa vymyka z klasického Stylu, ktory
Allen mal v 70.- 90. rokoch. Po tomto filme Allen zvyraziiuje u zien neurotickd povaha, ktora

miestami moze vyvrcholit’ az do hysterického zachvatu. Z pévodného konceptu starych filmov

46 RADNER, Hilary. The new woman'’s film: femme-centric movies for smart chicks. New York: Routledge, 2017.
s. 113

4TBAILEY, Peter J. a Sam B. GIRGUS, ed. A companion to Woody Allen. UK: Wiley-Blackwell, 2013. s. 259

“ Tiez, s. 271

4 NEHER, Erick. “The Late Style of Woody Allen.” The Hudson Review [online]. 2013, ro¢. 66, no. 3, s. 551—
57. [cit. 2023-03-31]. http://www.jstor.org/stable/43488605. s. 551
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je opakovana ich ciasto¢na neschopnost vymanit sa znespokojného zivota. Ocakavaju
od partnera, ze ich vytrhne z ubijajuceho zivota. Bezmocnost v kazdodennych situacia,
opakujuce sa trapenia si az naturalisticky zobrazené. Zaroven navracia aj vztah mladého
dievéata a star§ieho muza, neveru, komplikované rodinné vztahy. >° Ako priklad tejto novej
éry je Jasminine slzy alebo aj Koleso Stastia. Opét sa vracia postava mladého intelektuéla, ktory

zastava Allenovu postavu v obdobi jeho hereckej kariéry. Ako priklad je Dazdivy deri v New
Yorku.

S0NEHER, Erick. “The Late Style of Woody Allen.” The Hudson Review [online]. 2013, ro¢. 66, no. 3,s. 551—
57. [cit. 2023-03-31]. http://www.jstor.org/stable/43488605. s. 557
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4. Poetika Tennesseeho Williamsa

Thomas Lanier Williams zacal pisat’ uz vo svojich Sestnastich rokoch. Od 1939 aktivne
pisal hry, prestahoval sa do New Yorku. Prave tu zazival najvacsi uspech na poly divadla,

niektorym jeho hram bolo vytvorené aj filmové spracovanie. >!

V celej jeho bohatej tvorivej Cinnosti mdzeme pozorovat niekolko opakujucich sa
vzorcov. Podl'a Popkina najvyraznejs$i nachadzame vo vystave hlavnych postav. Opakuju sa
dva typy postav ato muzska, nazyvana Adonis, a Zenska, oznacovana ako chrli¢. Mlady
Adonis sa vyznacuje neobyCajnou krasou, silou a muznostou, ktora je jasne viditelna uz
od jeho prichodu. Charakteristicka je pre neho tvrdost, slaba az takmer ziadna vyrecnost.
Obycajne vie byt pokojny, no ked’ sa nahneva narobi spust, hluk a je az neovladatelny. Ako
priklad uvadza rozzureného Stanleyho Kowalského, ktory hadze taniere a pohare po zemi aby
ukéazal moc, ktorou disponuje.’? Popkin prebera nazov z gréckej mytologie, kde Adonisova
krasa dokazala ocarit’ bohyiiu Afroditu. Zvyraziuje tak hlavne jeho fyzicky vzhl'ad a kontrast
medzi zenou — chrlickou. Jeho zivot, ovela zaujimavejsi a dolezitej$i nez zivoty ostatnych
postav. Zalezi mu na tom, aby ho druhy respektovali. Tento reSpekt si ziskava svojimi ¢inmi
a spravanim.”>® Williams vytvoril rozne variacie Adonisa, ktoré viak zdiel'aju rovnaky zaklad.
Stanley Kowalski z Elektricky zastava atraktivneho hrdinu, ktory v§ak vel'mi rychlo rozhor¢i
a nevie udrzat’ svoj hnev, hlavne ked’ je opity na uzde. Mrzutej§im no s kl'udnejSou povahou
a gentlemanskym spravanim je Brick z hry Macka na horiicej plechovej streche. Dr. Cukrowitz

z Ndhle minulého leta, vynika ,,chladnym $armom* a inteligenciou.>*

Zena — chrli¢ je &asto starsia ako Adonis a je jeho nepriaznivym osudom. Vyznaduje sa
jednoduchs§im obliekanim, pripadne je uréitym sposobom ukazovana ako menej atraktivna.
Sama nema tolko S§tastia, ako jej muzsky naprotivok. Jej zivot sa krati iba okolo starosti,
trapenia. Casto vedt bezvyznamné rozhovory, vyzivaju sa v zlych vtipoch. Zdihavé rozhovory
a vyre¢nost bola vnimana skor ako negativna vlastnost'.>®> Ako priklad az otravnej vyre¢nosti
by sa mohla uviest’ Blanche, ktora tymto sposobom aj flirtovala so Stanleym. Hlavnou funkciou

chrlicky je otravovat’ Adonisa, narusat’ jeho pokojny, dovtedy nie az tak problémovy, zZivot.

S BLOOM, Harold, ed. Tennessee Williams’s A streetcar named Desire. Philadelphia: Chelsea House Publishers,
2005.s. 15

32 POPKIN, Henry. “The Plays of Tennessee Williams.” The Tulane Drama Review [online]. 1960, ro¢. 4, no. 3,
S. 45-64. [cit. 2023-03-31]. https://doi.org/10.2307/1124844. s. 45
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Flirtuju s nim, az kym ho nevyvedu z jeho pokojnej nalady. Chrlicka sa nedokéaze sa odputat
od udalosti z minulosti, neustale preziva bolest’ zo straty manzela alebo rodinného prislusnika
a I'utuje sa. Prikladom je Blanche z Elektricky, ktora sa nedokaze vyrovnat’ s osudom, ktory ju
stretol. V hre Skleneny zverinec Alma-chrlicka sa neustdle dovolava jej aristokratickych
juzanskych koreiov. Adonis a chrlicka dominuji vo vacsine Williamsovych dramach. Okolo
nich sa to&i cely pribeh. Zeny vo Williamsovych hrach maju rovnaké potreby a problémy ako

hl'adanie partnera, vyrovnanie sa s realitou a s minulostou. >

Louise Blackwell kategorizovala zeny z jeho dram do Styroch skupin, vytvorenych
na zaklade ich spolo¢nych ¢rt v spravani a v zivotnych situacii. Do prvej skupiny patria tie,
ktoré nie su schopné sa adaptovat novej situdcii, pretoze sa prvotne prispdsobili nezdravym
rodinnym vztahom. Do tejto skupiny zarad’'uje aj Blanche, ktord na rozdiel od Stelly, bola
poslu§nym dietatom, zostala na vidieckom sidle eSte dlho po tom Co sa vydala. Prisposobenim
sa tomuto nezdravému spdsobu zivota jej zamedzilo moznost adaptovania neskor na Stellyn
zivotny $tyl. Sama nevedome nasledovala rodinny vzor, ktory zacali marnotratny predkovia.
Druhé skupina pokryva zeny podriad'ujice sa dominantnej a zaroveni hrubej osobe v snahe
docielit realitu. Do tejto skupiny patri Stella, ktora sa prispdsobila zivotu jej manzela Stanleyho.
Sam poznamenava, ze zosadil Stellu z bielych stipov. Podriad’uje sa mu na zaklade aj dobrého
sexualneho vztahu, ktory si chrani aj po znasilneni Blanche. Tretia skupina je o zenach, ktoré
si vyberaju nevhodnych partnerov na dlhodoby vztah. Tito muzi nie st schopni byt’ z réznych
dovodov v dlhodobom vztahu. Mdéze za to prelietavy zivotny §tyl, homosexualita alebo
pribuzensky vztah. Ako priklady sem uvadza Maggie z hry Macka na horiicej plechovej
streche, & Lady Torrenceova z Orfeov zostup.’’ Svojim sposobom by do tejto kategdria mohla
spadat’ aj Blanche, ktord sa ako mlada zal'ibila do homosexuéalneho chlapca, pri€om to sama
nevedela. Do poslednej skupiny sa zaraduja zeny, ktoré mali to Stastie, ze poznali lasku,
no osud ich o fu pripravil a teraz sa snazia s tym vyrovnat. Sem Blackwell uvadza Princenznu
Kosmonopolis z Sladké vtaca mladosti, ktora v jednu chvilu mala §t’astie v laske aj v kariére.

Avsak po tom ¢o vSetko strati, sa bude hl'adat’ nového partnera, ktory ju opit’ spoji s realitou.”®

3 POPKIN, Henry. “The Plays of Tennessee Williams.” The Tulane Drama Review [online]. 1960, ro¢. 4, no. 3,
S. 45-64. [cit. 2023-03-31]. https://doi.org/10.2307/1124844. s. 48
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Ostatné postavy su sice nevyhnutné pre dej ale nikdy ich nemo6zu prebit. Postavy muzov
nedosahuju na krasu Adonisa, zato vedlajsie dievéata su krajsie ako chrlicka®®, pripadne
prevysuju chrli€ku v inych vlastnostiach. Nedokéaze presne urcit ich zamer ani dovody preco
tak konaju. Stavaju sa Adonisovym objektom zaujmu. Patri sem Stella z Elektricky, ¢i Rosa
z Tetovand ruza. Nikdy vSak nestrhni pozornost priamo na seba, vzdy bude Adonis
najvyraznejsi. Naopak muzské vedlajSie postavy su menej atraktivne, Casto stracaju svoju

muznost starnutim, mozu byt zavisli na svojej matke.®

Dal§i prvkom typickym pre Williamsovu poetiku je striedanie spdsobu rozpravania
a dialektu pripisujuceho jednotlivym typom postav. Popkin deli tito re¢ na zdvorilu
a nezdvorila. Zdvorila patrila prevazne chrlickam a postavam prichadzajucich z juzanského
aristokratického prostredia. Popisuje ich ako prudérnu afektovanu re¢. Pouzivaji ¢asto malé
vtipy, citoslovcia vyjadrujuce mierny rozpacity smiech. Tento spdsob rozpravania spajal tak
chrli¢ky s ich aristokratickou minulostou. Naopak nezdvorila reC patriaca hlavne Adonisovi

bola jasna a priama. Reprezentovala tak jeho zivotny §tyl — zivelny a slobodny.®!

Pre Williamsovu tvorbu je typicky vyrazny symbolizmus. Popkin vysvetl'uje, ze mal
komplexny systém pouzivania symbolov. Ako priklad uvadza samotné postavy. Casto prave
cudzinci a hlavne zahrani¢né meno vyjadrovalo zivot, zatial’ ¢o klasické Anglosaské znamenali
stagnaciu.®?> Inym prikladom su nazvy stanic v Elektricke. Blanche najskdr nastupuje prvu
s nazvom Tuzba, nasledne prestupuje na Cintoriny a konci na zastavke Elyzejské polia. Nazvy
podl'a Nomanda Berlina odkazuju najskor na jej minulost’, v ktorej si presla tizbou a smrtou
ateraz kon¢i na poliach pomenovanych poli z gréckej mytologie, kam odchadzaju Iudské
duse.® Popkin naopak nazov elektri¢ky Tuzba vyjadruje vnutorni motivaciu postav.®* Symboly
vo Williamsovych hrach sa nevzt'ahovali iba na nazvy a mena l'udi. Jednalo sa aj o obycajné

veci, ktoré mali tiez za ulohy vytvarat emocionalne spojenie publika s dramou. Vytvaraju

3 POPKIN, Henry. “The Plays of Tennessee Williams.” The Tulane Drama Review [online]. 1960, 10¢&. 4, no. 3,
8. 45-64. [cit. 2023-03-31]. https://doi.org/10.2307/1124844. s. 49
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Publishers, 2005. s. 70
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pomyselné dvierka, ktoré dramatikovi umoziuju preskimat emocionalny a duchovny vnatorny

svet. Pomocou tychto symbolov ich sprostredkovava publiku v podobe dialdgov a scény.®

63 GHOLI, Ahmad a Ahmadi Mosaabad MASOUD. The Role of Symbol in Delivering the Theme of Conflict
between Reality and Illusion in Tennessee Williams™ A Streetcar Named Desire. English Language and Literature
Studies [online]. 2011, 1(2), 6 [cit. 2023-03-31]. Dostupné z: doi:10.5539/ells.vIn2p31. s. 32
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5. Analyticka cast’

V tejto Casti prace objasnim podobnosti medzi filmom a dramatickou hrou. Nejedna sa
in§pirovany tvorbou viacerych vyznamnych dramatikov ako Tennessee Williams, tak st
splnené dve z podmienok genetického porovnavania. Pri préci s genetickym porovnavanim
musia byt splnené 4 zakladné podmienky. Prva ponima nutnost’ dolozenia vplyvu autorov.
To znamena, ze ,musi byt preukazatelny dokaz o kontakte medzi jednotlivymi
spisovatel'mi.“%® Zaroveti sa musi priamo ukazat ako tento vplyv vznikol. V tejto praci sa bude
vnimat’ ako preukazatel'ny dokaz o vplyvu a kontakte vyjadrenie Woodyho Allena vo svojich
memoaroch. Priznava, Ze od svojho mladého veku bol obdivovatelom Tennesseeho Williamsa.
,»[...] pozeram sa na Elektricku a hovorim si, toto dokazem tiez. Tak to skiiSam [...] ato nas
privadza k filmu Jasminine sizy. Napad som mal od svojej zeny a bola to dobra myslienka. Ale
je vnej az prili§ vela Tennesseeho Williamsa.“®” Tretia podmienka zahfiia porovnanie
medzinarodnych vztahov. Tato podmienka je dolezita ak sa jedna o tvorcov pochadzajucich
z krajin, ktorych kultira, jazyk a spolo¢nost’ znacne rozdielna. Samozrejme by sa nemal
spolocensky a kultirny kontext uplne vypustat. Posledna je podmienka interpretacie. Zahriia
sposob akym autor preinterpretovava dielo, myslienky druhého autora.® Aby sme mohli
hovorit’ o genetickom porovnavani, autor povodného diela v novom nie je len spominany. Jeho
dielo, vplyv je citelny nie len v narative ale aj v sémantike jazyka. Takto v novo vzniknutom
diele hladame jednotlivé prvky, ktoré boli kreativne spracované, pricom musim poznat
spolocensky, kulturny a jazykovy kontext doby, v ktorej diela vychadzali.®® Vyznam poznania
spolocenského kontextu spociva v zabraneni tzv. kreativneho nedorozumenia. Zima udava, ze
,dielo ¢itané v cudzom kontexte nikdy nie je interpretované ako v spoloCnosti, v ktorej
vzniklo.“7® Samotny nazov genetické, ako popisuje Zima, vychadza z pojmu vznik. Odkazuje
tak na to, aby pri praci s jednotlivymi dielami bolo prihliadané aj na posobenie jedného diela
na druhé. To znamena, ze na to, aby sme spravne pracovali a pochopili rozoberané dielo,

musime zahmut okrem spologenského kontextu aj vplyv cudzieho diela v procese tvorby. 7!

66 ZIMA, Peter V., ed. Komparatistika. In: TURECEK, Dalibor. Nérodni literatura a komparatistika. Brno:
Host, 2009, s. 163
67 ALLEN, Woody. Mimochodem: autobiografie. Praha: Argo, 2021. s. 331
68 ZIMA, Peter V., ed. Komparatistika. In: TURECEK, Dalibor. Nérodni literatura a komparatistika. Brno:
Host, 2009, s. 163
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Vplyv ma aj kreativny charakter. Z toho mozeme vyvodit, ze ovplyvnené dielo je nové
a kreativne spracované. Nejedna sa teda o kopiu ale o interpretaciu autora, pricom moze takto
spracovat ktorakol'vek zlozku. Komplexnost komparacie podla Zimy spociva v jeho Sirokom
zabere predmetov skimania. Je dolezité si na zacCiatku urcit’, ktoré konkrétne prvky sa budu
porovnavat. Specifikovanim analyzovanych zloziek pomdze pri uréovani doleZitosti a rozsahu
pouzitia oboch porovnavani. Moze nastat’ situacia, kedy jedno porovnavanie je potlacené,
pretoze na rozoberanu tému je vhodnejSie viac prvy alebo druhy typ porovnavania. Tieto
vybrané zlozky budu v novom diele vo svojej podstate niest rovnaké alebo podobné vyznamy
ale budu prezentované inym spdsobom. Spdsob spracovania sa odvija tiez od Specifického stylu
daného autora alebo tvorcu. Na zaklade splnenia podmienok genetického porovnavania tak
modzeme hladat’ tieto vyznamy naprie¢ novym dielom. Nie je pochyb, ze v Jasmininych slzach
najdeme podobné postupy pri tvoreni postav, konfliktov avzt'ahov, aké sa nachadzaju
v Elektricke zvana Tuzba. Zakladna téma oboch diel je vel'mi podobna. Prostredie a urcité
dejové linky st prisposobené spoloc¢nosti a obdobi, v ktorom vznikli. Sposoby porovnavania,
ktoré tu budu pouzité je genetické a typologické. Ako som uz vysSie spominala, posledna
podmienka sa zaoberd procesom interpreticie a kreativneho spracovania diela.”> Prave toto
kreativne spracovania zahriia individualne postupy a prvky, ktoré su typické pre Allenovu
poetiku. Tymto prepracovanim a obohatenim pdvodného diela vznika originalne dielo s inou,
rozdielnou vypovednou hodnotou. V ramci genetického porovnavania sa tak zameriam
na konkrétne zlozky, ktoré boli prevzaté a minimalne upravované. Typologické porovnavanie
tu bude zahfmat tie zlozky, ktoré boli odkazuju len letmo na pdvodnu hru, pripadne sa uplne
odklanaju. Zarovenl vramci analyzy budem poukazovat na jednotlivé elementy typické
pre poetiku tvorcov. Tvorba oboch umelcov je prevazne zamerana na vztahy, problémy v nich
avSak z roznych perspektiv. Zameriam sa hlavne na vystavbu postav a vztahov s prihliadnutim

na vSetky zmeny urobené v procese tvorby filmu.

72 ZIMA, Peter V.. ed. Komparatistika. In: TURECEK, Dalibor. Ndrodni literatura a komparatistika. Brno:
Host, 2009, s. 163
26



6. Porovnanie Blanche a Jasmin

6.1.Blanche DuBois
6.1.1. Vzhlad

,,Od rohu pfichazi Blanche, v ruce nese kuffik. Podiva se na utrzek papiru, potom
na dim, pak znova na papirek a pak znova na dum. Tvafi se zdéSen€, jako by nevéfila svym
oc¢im. Jeji zjev neodpovida témto koncinam. Je obleCena do vkusnych bilych $atd s nadychanym
zivitkem, ma perlové nausnice, bilé rukavicky a kloboucek, a na krku ma nahrdelnik. Vypada,

jako kdyby $la ndkam do vilové &tvrti na garden party nebo na koktejl.« 7

Blanche prichadza ku svojej mladsej sestre. Zila s manzelom v Belle Rave, biele
vidiecke sidlo v Laurelu, pracovala ako ucitel'ka anglictiny v mestskej Skole. Po manzelovej
samovrazde ajej naslednym sexudlnym skandalom odchéadza za sestrou do New Jersey.
Je zvyknuta na urcita troven zivotného Stylu, ktorej sa nedokaze vzdat. Prindsa si so sebou
kufor drahého oblecenia a Sperkov. Zalezi jej na tom ako vyzera, vzdy sa upravi pred tym, nez
pride do kontaktu s muzom. Vel'mi rada poc¢uva komplimenty na jej krasu, Casto nabada
druhych aby jej polichotili. Stella dobre pozna tato vlastnost atiez to prizvukuje hlavne
Stanleymu aby jej tiez nejaké venoval. On je vSak opakom Blanche a odmieta to s jednoduchym

vysvetlenim.

,BLANCHE: Ale ja si fikala o poklonu, Stanley.
STANLEY: Na to nejsem stavénej.” '

Blanche je chrlickou v Elektricke. Chrlicka, ako som v kapitole o Williamsovej poetike
spominala, ma byt vizualne neatraktivna, o sa zrkadli najme na obleceni. Blanche je sice
chrlickou no na svoje Satstvo a vzhlad si potrpi. Jej nadherné obleCenie, neustale kupanie
a starostlivost’ o seba jej zostali ako posledné zvysky z predchadzajuceho zivota. ObleCenie je
uzko spaté s faloSnym prezentovanim samej seba a udrziavanie si identity, ktorej veria. Zaroven
ich chrani pred realitou, ktord nedokdzu prijat.”> Sama obhajuje jej &asté kupanie
ako predpisant liecbu na upokojenie nervov. Starnutie a mierne vrasky jej uberaju
na atraktivhom vzhlade. Vel'mi tazko znasa prvé vrasky, ktoré sa snazi za kazdu cenu zakryt.

Vyhyba sa priamemu svetlu. S napadnikom Mitchom sa chce stretdvat’ az po zotmeni, rovnako

3 WILLIAMS, Tennessee. Tramvaj do stanice Touha. 2. Praha: Artur, 2020. s. 9
" Tiez, s. 30
75 SMITH, Catherine. Fashioning mental illness: Woody Allen's Jasmine French, a twenty-first-century Blanche
DuBois: Film, Fashion & Consumption [online]. 2015, ro¢. 4, no. 1, s. 75-88. [cit. 2023-03-31]. s. 79
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aj doma ma radSej pritmie. Kupila si ¢insky lampion na zakrytie holej ziarovky. Prikladom je
tiez aj oslava narodenin, kedy pocet svieCok na torte je zamerne mensi nez je vek Blanche.
V zavere, ked’ sa Mitch dozvie pravdu, ju stiahne pod priamu ziarovku. Pod svetlom tak

odhal'uje posledné tajomstvo, ktoré pred nim skryvala.

L. STANLEY: Kolik davas na ten dort svicek?
STELLA: U pétadvacaté toho necham.*’®

6.1.2. Vlastnosti

Blanche je povahovo naro¢na osoba. V mladosti bola naivna a l'ahkomysel'na. Tak ju
popisovala Stella. Zaltubila sa do mladého muza, ktory jej pisal basne. Ked zistila, ze ma
homosexualny pomer, jej vycCitkami sposobi, ze spacha samovrazdu. Blanche sa sama z toho ta
uplne nespamita. Po strate jej vidieckeho sidla odchadza zit do hotelu U labuté. Tam sa za¢ne
aktivne stretavat' s muzmi. Podlieha svojej tizbe a tiez sa snazi v sebe utisit’ pocit viny zo smrti
manzela a vyplnit' prazdnotu, ktor pocitovala po jeho odchode. Ma tiez pravdepodobne
zal'ubu v muzoch, ktory st mladsi nez ona. Po §kandale v Skole, kde zvedie 17 ro¢ného chlapca,
uteka k sestre. Tento motiv zaltibenia sa do mladsich chlapcov sa opakuje aj v New Orelans,
kde zvadza mladého poslicka s novinami. Vyberanim si aj vel'mi mladych muzov by mohlo

suvisiet s jej strachom zo starnutia.

,,BLANCHE: [...] Ano, méla jsem intimni styky s mnoha cizimi muzi... Bylo to po
Allanové smrti to jediné, ¢im jsem byla s to zaplnit své prazdné srdce. Byla to asi panicka hriiza,
kterd mn¢ hnala od jednoho k druhému, pted kterou jsme hledala ochranu — hned tady — hned
tam — na téch nejnemoznéjSich mistech — a nakonec i u sedmnactiletého chlapce, jenze — nékdo

to napsal feditelovi —,, Tato Zena je moraln& nezplisobil4 zastavat své misto.“ "’

Popkin popisuje, ze vietky postavy v Elektricke konaju podla ich vlastnych tizob.”®
Jednou z jej tizob je teda najst’ si niekoho, kto sa o flu postara. Tym niekym mal byt Mitch.

Mohlo by sa tak javit, Ze nie je schopna zit sama a postarat’ sa o seba. Na svoju nesamostatnost’

76 WILLIAMS, Tennessee. Tramvaj do stanice Touha. 2. Praha: Artur, 2020. s. 88
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poukazuje aj na zaver hry, ked’ si po fiu pride doktor so sestrickou. Doktorovi neskor vravi, ze

je odkazana na dobrotu a pomoc od druhych.”

Inou jej tuzbou je pocit, ze stale je ziadana a atraktivna pre opacné pohlavie. To si
uréitym sposobom dokazuje vo chvili, ked’ flirtovala a pobozkala mladého poslicka, ktory
vyberal peniaze na noviny. Nem4 problém flirtovat’ s kymkol'vek. Na jej zozname figuruje zo
zaClatku aj Stanely, hoci vie, ze je to manzel jej sestry. Velky zaujem muzov sa vSak podpisal
na jej psychickom zdravi. Jej promiskuita po Allanovej smrti ju vyhnala z domova, z prace.
Teraz skor toto obdobie skryva pred vSetkymi. Jej nasledujuce prezivanie je len obrazom
upadajuceho zdravého rozum. Svoje problémy riesi sexom a alkoholom. To Ze sa stala

alkoholickou nezakryla pred druhymi.

Casto sa myslienkami vracia k pdvodnému Zivotu, straca spojenie s realitou. Takymto
sposobom sa snazila zbalit’ Mitcha. Zacala okolo seba vytvarat ilziu. Vztah iltzie a reality je
zdkladnym motivom celej hry.®" Zastancom iltizie sa stava Blanche, ktora ako som vysie
spomina skrz obleCenie a spravanie vytvara klamstvo, zZe je cudnou ovdovenou ucitel'kou, ktora
si potrebuje oddychnut. Blanche postupne Coraz viac straca spojenie s realitou, este viac pije,
stava sa neurotickou. Veri svojim iluziam tak vel'mi, Ze si vsugeruje plavbu po Karibiku
s jednym muzom z jej minulosti, ktory pravdepodobne nie je ani realny. Rozprava sa s l'ud'mi
z jej minulosti, so zastupom imaginarnych ctitelov. Vo chvili, ked’ Mitch strati zaujem a pyta

sa preco tieto klamstva mu povedala, argumentovala:

,BLANCHE: Ale ja nechci vidét véci takové, jaké jsou. Ja chci iluzi! Ano, ano iluzi!
Ukazuji jim véci v jiném svétle. Neli¢im jim véci tak, jak jsou. Li¢im je takové, jaké by meli

byt. A jestli to je hiich, at mé za to pan Biih potresta!*3!

Obraz, ktory tak upenlivo vytvarala Blanche o sebe pred druhymi, vSak stroskotava.
Blanchin pad nastava v predposlednom akte. UrCitym sposobom to predpovedalo aj obleceni,
ktoré Blanche mala na sebe. , Kufr je otevieny, jsou pres nej prehozeny nékolikery kvétované
Saty. Vystrojila se do bilych saténovych Sati, které jsou ponékud uSpinené a zamckané,

a navlikla si o§lapané stfibrné stievicky s briliantovou ozdobou na podpatcich, protoze se ji

7 WILLIAMS, Tennessee. Tramvaj do stanice Touha. 2. Praha: Artur, 2020. s. 125
80 GHOLI, Ahmad a Ahmadi Mosaabad MASOUD. The Role of Symbol in Delivering the Theme of Conflict
between Reality and Illusion in Tennessee Williams® A Streetcar Named Desire. English Language and Literature
Studies [online]. 2011, 1(2), 6 [cit. 2023-03-31]. Dostupné z: doi:10.5539/¢lls.vIn2p31 s. 32
81 WILLIAMS, Tennessee. Tramvaj do stanice Touha. 2. Praha: Artur, 2020. s. 102
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pfi tom baleni zmocnila hystericky vesela nalada.“%? Otvoreny kufor s jej cennostami a znicené
Saty ukazuju jej zranitel'nost’ a rozpadajucu sa predstavu. Do reality ju vracia az prichod opitého
Stanleyho. Prave jemnost Siat stoji v kontraste s hrubou silou, ktorou Stanley na fiu utoci
aprebudza do reality.’® V zavere dramy odchadza Blanche spolu s doktorom a sestrou
do ustavu. Svoj kufor s obleCenim nechava u Stelly. Opustenie kufru by tak znamenalo, ze

zanechava svoj stary zivot aplne, pretoze nasla niekoho, kto sa o fiu postara.

6.2. Jasmin French

6.2.1. Vzhlad

Woody podobnym spdsobom koncipoval Jasmin. Typologicky je Jasmin vel'mi
podobnéa Blanche. Rovnako sa jedna o Zenu, ktora stratila vSetko a je odkazana na pomoc
rodiny. V oboch pripadoch im sestra podd pomocnu ruku. Jasmine si rovhako ako Blanche
zaklad4d na svojom Satniku a vizualnej prezentacii. Ako spolocnym znakom, ktory spada
pod genetické porovnavanie je ich prichod. Prvykrat sa ukazuju v bielom obleceni s papierikom
v ruke, na ktorom je napisand adresa sestry. Jasmin prichadza oblecend v obleCeni znamych
navrharov. Kufor od Vuittona, biele sako od Chanelu a kabelkou znacky Birkin. Catherine
Smith poukazuje na doélezitost’ jednotlivych kuskov oblecCenia. Su uzko spojené s vytvaranim
identity Jasmininej postavy, rovnako ako to bolo u Blanche. Prave nosenim oblecenia
z minulosti si snazia zachovat’ posledné zvysky tych zien, ktorymi kedysi boli.** Veria tomu
tak vel'mi, ze prispdsobuju tomu svoje spravanie, intonaciu hlasu a celkovo rec. Ako priklad by
som sem uviedla telefonat Dwighta. Tomuto telefonatu predchadzala hadka Ginger s Chillim.
Jasmin sa do tejto hadky tiez zapojila. Vo chvili, ked’ Chilli nahnevane odchadza, po tom ¢o
rozbil lampu a telefon vola Dwight. Jasmin, znacne rozrusena po tomto incidente, pred tym nez
zdvihne mobil. Jej hlas a intonécia sa meni, pretoze nemdze posobit’ rozrusene pred Dwightom.
S ¢o najviac kludny hlasom komunikuje. Tento intondcia a spdsob rozpravania musi

zodpovedat Zene, ktora vytvorila pre neho.

Z genetického hl'adiska porovnévania ich d’alSou funkciou je dotvaranie ich vlastnej
iluzie pred ostatnymi. V scéne prvého stretnutia Dwighta s Jasmin, Dwight sudi, ze je to slu§na
a vychovana zena. Jeho prvotny nazor o Jasmin vychéadza zo Stylu obliekania. Spoznava drahé

znacky a konkrétne kusky obleCenia, ktoré ma na sebe. Allen nevytvara u Jasmin strach

82 Tiez, s. 106
83 SMITH, Catherine. Fashioning mental illness: Woody Allen's Jasmine French, a twenty-first-century Blanche
DuBois: Film, Fashion & Consumption [online]. 2015, ro¢. 4, no. 1, s. 75-88. [cit. 2023-03-31]. s. 87
84 Tiez, s.79
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zo starnutia, ktory je typicky pre Blanche. Jasmin neriesi ani tak svoj vek. Pre fiu st ovela
dolezitejSie obleCenie a zakladné upravenie samej seba do podoby slusnej zeny hladajicej si
partnera. Woody vSak v zavere ukazuje Jasmin vyrazne v tvari strhanejSiu a starSiu nez sme ju

videli na zaciatku. OblecCenie v oboch dielach ma teda rovnaku funkciu.

Co sa tyka vzhl'adu postav st obe typologicky podobné. Jedna sa vizualne o jemné Zeny.
Cate Blanchett stvarnila Jasmin ako vel'mi krehku osobu. Blond’avé, vysoka Zena obliekajuca
sa do jemnych farieb. Satnik bol koncipovany do jemnych elegantnych farieb, rovnako tak aj
jej byt, ktory sa v prvom flashbacku dava do kontrastu so sestrinym vyraznym, prehnane
zariadenym bytom.’ Cate postupne meni aj §tyl hrania aby sa viac prispdsobila vyvoju postavy.
Vo flashbackoch je vzdy upravena. Po prichode k sestre sa snazi stale v tomto zostat’. AvSak
s postupom ¢asu na nej mézeme identifikovat’ jednotlivé zmeny. P6sobi menej upravene, hrala
ju viac unavenu, v tvari jej zvyraznovali kruhy pod ofami a vrasky. Prave tato strhanost nie len
v obleCeni, ale aj v tvari zvyraziiovala psychickii nepohodu, ktorou si prechadzala Jasmin.
Zaroven na odliSenie situacii, kedy je Jasmin duchom pritomna a kedy nie, vyuziva mimiku.
Prave vo chvilach jej monologov presahujucich do pritomnosti dava déraz na mimiku. Viac
zdviha obocie, zvyraziuje si tak vrasky na Cele, ktoré ju robia starSou. Ako priklad by som sem
uviedla monoldg pred zubnou ordinaciou. Vo chvili ndhleho precitnutia sa jej tvar uvoliuje

z tej prehnanej formy aka mala dovtedy.

Jasminin vonkajsi vzhlad je vzdy odrazom jej psychickej pohody alebo nepohody.
V zavere filmu, ked’ straca akukol'vek nadej na lepsi zivot pdsobi najviac strapene. Hoci je stale
oblecena v pre fiu typickom drahom a upravenom oble€eni, sama nevyzera upravene. Zacina to
placom v aute, kedy sa jej rozmazava make-up, na jej obleCeni. Pokracuje to v obchode jej
nevlastného syna, kde prichadza spotena, neucesana. Tento obraz zodpoveda nasledujucemu
flashbacku, kde vyzera rovnako. Rozmazany make-up, strapata s potnymi kruhmi. Cate sa
prave v jednom rozhovore vyjadrila na tému pouzitia potu v tychto scénach. Vysvetl'uje, ze
chce aby Jasmin, prave v scénach v San Franciscu aby nebola najmé krasna ale aby sa hlavne
potila.8¢ Vychadzala tak z vlastnej skusenosti, ked’ mala panicky atak, po¢as ktorého jednym

zo sprievodnych symptomov bolo priliSné potenie. Postave tak chcela dat’ aj fyzicky obraz

85 SMITH, Catherine. Fashioning mental illness: Woody Allen's Jasmine French, a twenty-first-century Blanche
DuBois: Film, Fashion & Consumption [online]. 2015, ro€. 4, no. 1, s. 75-88. [cit. 2023-03-31]. s. 78
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prejavov spojenych s psychickymi problémami, aby na to nebolo poukazované len nadmernym
uzivanim Xanaxu. Zaverena scéna filmu tiez po vizualnej strdnke odkazuje na Elektricku.
Blanche aj Jasmin si tesne pred odchodom od sestry dopraju kupel. Blanche vychadza
so slovami, ze si umyla vlasy. Jasmin si ich tiez umyla. Rozdiel v tychto scénach je v ich
prevedeni. Blanche vychadza uz so suchymi vlasmi, upravena. Jasmin naopak odchadza z domu
v rovnakom obleceni ako priSla a s e§te mokrymi vlasmi a nenali¢ena. Tato neupravenost’ by
mohla odkazovat’ na jej uz aplnu stratu v slede myslienok a spomienok. Uz jej nezalezi

na ni¢om z reality.

6.2.2. Vlastnosti

U Jasmin mozeme identifikovat’ Crty, ktoré su typické pre allenovské zenské hrdinky.
Ako som uz vysSie spominala, nie kazdej hrdinke allenovych filmov je dopriate sa rozvijat.
Tato neschopnost prameni zo vztahov s muzmi. Casto pocifovali menejcennost a citili sa
akoby sa dusili vo vztahu s nimi.%” V niekolkych pripadoch tychto partnerov aj opustili. Jasmin
do tohto vzorca zapada cez dysfunkcny vztah, ktory mala s Halom. Sama bola v tomto vztahu
ta menej vzdelana, zaujimajuca sa o plytké veci ako drahé oblecenie, doplnky. Do vztahu isla
ako mlada §tudentka na vysokej Skole. Kvoli Halovi skoncila §tidium v poslednom ro¢niku.
Jasmin tato nadradenost’ Hala nevadi, vel'mi rychlo sa adaptovala na Halov zivot. Tu sa

allenovské Crty koncia a prichadza Williamsov vplyv.

Rovnako ako Blanche je Zena svojej doby, aristokratka z juhu vlastniaca plantaz, tak aj
Jasmin. Woody tak spojil do Jasmin dve zeny, priCcom jedna je fiktivna a druha bola realnou
osobou. Foster vysvetluje, ze okrem Blanche v Jasmin mdzeme néjst’ prepojenie na dnesnu
spolocnost v podobe Ruth Madoff. Ruth mala za manzela Bernieho Madoffa, ktorého
investicna firma fungovala na Ponziho schéme. Tymto sposobom zarobil velké mnozstvo
penazi a okradol tak vela I'udi. Bol obvineny a skoncil vo védzeni. Ruth prisla o vSetko. Hal,
rovnakym spdsobom okradal Fudi a Jasmin po jeho zatknuti nezostalo ni&.%® Na tomto priklade

moézeme vidiet demonStraciu tretej podmienky genetického porovnavania. Do pribehu

87 BLACKWELL, Louise. “Tennessee Williams and the Predicament of Women.” South Atlantic Bulletin [online].
1970, ro¢. 35, no. 2: s. 9-14. [cit. 2023-03-31]. https://doi.org/10.2307/3197002. s. 259

8 FOSTER, Verna A. “White Woods and ‘Blue Jasmine’: Woody Allen Rewrites A Streetcar Named Desire.”
Literature/Film  Quarterly [online]. 2015, ro¢. 43, no. 3, s. 188-201. [cit. 2023-03-31].
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zakomponoval realnu udalost’ z roku 2008, ktora bola dlho rozoberanou témou v americke;j

spolocnosti.

Vo vystavbe postavy moézeme najst hned’ niekol’ko odkazov na Blanche. Jasmin je
rovnako ako Blanche alkoholi¢ka, na ¢o poukazuje Chilli, Gingerin priatel. Zaroven berie lieky
na ukl'udnenie nervov, ktoré zodpovedaju Blanchinym kupel'om na nervy. Williamsova drama
stoji hlavne na dialogoch v ktorych dominuje prave Blanche. Na jej prehnanu zhovorcivost,
ktora je tiez typicka pre postavu juzanskej chrlicky, je negativne poukazované od Stelly a aj
Stanleyho. Williams jej zhovorCivost vyuziva na objasiiovanie udalosti, ktoré ju doviedli do
domu jej sestry. Allen tito vlastnost’ prendsa na platno s elegantnym spdsobom. Vyuziva
vizualnu stranku filmu na predkladanie Jasmininej minulosti pomocou flashbackov. Zvolil
rovnaky postup ako Tennessee pri odhalovani mnozstva informécii. Blanche napriek tomu ako
je vyre€na, nehovori pravdu a urcité udalosti zatajuje. Az Stanley odkryva pravdu o jej zivote

uprostred deja.

Flashback vo filme vzdy reaguje na urCitd situaciu, ktord prave prebieha. Su
nevyhnutné, pretoze zaroven maju funkciu zrkadla a teda paralelne s realitou. Cate Blanchett
tiez poukazuje na ich nevyhnutnost =z hladiska pravdy. Vysvetluje, ze Jasmin je
,hespolahlivym rozpravatom® apreto divak potrebuje pravdivy obraz reality.’® Nikdy
nepredbehna hlavnu dejovu liniu zobrazujicu pritomnost’ a vzdy odokryju divakovi len nutni
Gast' z Jasmininej minulosti. Casto su flashbacky sprevadzané monolégom, ktory ho dopiia.
Jasminine monology, ktoré zaroverni odkazuju na teatralnost’ Elektricky. Cez ne sa prihovara
divakovi rovnako ako divadelny herec na javisku.”® Tieto monology a jej rozhovory sa prenasali
do reality. Rozhovor z flashbacku pokracoval do pritomnosti. Ako priklad by som uviedla
scénu, kedy vychadza z ordinacie u zubara. Spomina ako boli s manzelom a synom u znamych,
ktori vlastnili kone. Muzi sa dohadovali na golf. Jasmin im zacala vysvetl'ovat nech si davaja
pozor. V tej chvili je urobeny strih a jej monolog pokracuje v pritomnosti. Chvil'u jej trva kym
si uvedomi, kde sa prave nachadza. V tej chvili ju divak vnima z pohl'adu okoloiducich l'udi,

ktory sa na fiu prekvapene pozeraju, pretoze sa rozprava sama so sebou.

8 RADNER, Hilary. The new woman'’s film: femme-centric movies for smart chicks. New York: Routledge, 2017.
s. 116
* BALESTRINI, Nassim Winnie a , ed. Woody Allen’s Blue Jasmine: A Seductively Scented Flower
Performing in a Theatrical Bubble. In: SZLEZAK, Klara Stephanie a D. E. WYNTER. Referentiality and the
Films of Woody Allen. Hampshire: PALGRAVE MACMILLAN, 2015, s. 43 -47.s. 35
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Tieto monology nie su jedinym spdsobom, ktorymi Jasmin upozoriiuje na problémy.
Cate Blanchett stvarfiuje Jasmin dvoma spdsobmi. Jasmin vo flashbackoch mé ovela ladnejSie
a jemnejSie pohyby. Rozprava pomalSie a plynulej§ie. Jasmin v San Franciscu je viac
roztrasend atrhana v urCitych chvilach az neSikovna. Ako napriklad v scéne na kurze
o pocitacoch, kde jej padaju veci. Roztrasené spravanie sa objavuje u zubara, ked si dava d’alsiu
davku Xanaxu. Ikonickd scéna, ktora asi najlepSie vyjadruje jej psychické nepohodlie, sa
odohrava u Ginger. Vo chvili ked” Chilli a Ginger rie§ia Jasmininu minulost, Jasmin zapije
Xanax alkoholom, roztrasene gestikuluje, v tvari sa poti, je neucesana. Tuto situaciu nezvladala

a Ginger nasledne vyhadzuje Chilliho s jeho kamaratmi do baru.

Allen sa in§piroval motivom ilazie a reality od Williams. Jasminina iluzia pozostavala
prevazne z jej neustalych tinikov do minulosti. Blanche do svojej iluzie zatiahla okrem Mitcha
aj sestru a snazila sa aj Stanleho. Allen Jasmininu iluziu okresal len na Dwighta, Jasmininho
napadnika. Rovnako ako Blanche zatajila svoju minulost’ a vytvorila si novu identitu, ktora
prezentovala pred Dwightom. Téato identita jej mala zaistit’ lepsi zivot a odchod od Ginger
naspét’ do bohatsej spolocnosti. Sestre na otazky ohl'adom jej klamstva a vylepSovani minulosti
odpoveda nasledovne: ,,Vynechala som neprijemné detaily a nieCo som si prikraslila ale to
hlavné, moje pocity, myslienky a humor, to som predsa ja, nie? VSetci si trochu vymyslaju,
nie?**! V scénach s Dwightom sa Blanchett opit hra Jasmin §tylom, aky je ukézany
vo flashbackoch. Je ovel'a kl'udnejsia, meni ton hlasu, gestikulaciu. Jej spravanie tak dotvara

ilziu vytvorenu pre Dwighta.

Posledny Jasminin monolog uz neprebieha vo flashbacku. Je to zavere¢na scéna, kedy
odchadza od Ginger. Je neupravena s mokrymi vlasmi, strhand. Ma na sebe svoje sako
od Chanelu, v ktorom chodila va¢sSinu filmu. Jasmin si sada na lavicku a rozprava sa v podstate
skoro ten isty pribeh ako na za&iatku. S rozdielom, e to hovori sama pre seba. Zena sediaca
na lavicke si od nej odsada. Prave tato posledna scéna ukazuje, ze sa Jasminina psychika,
po vsetkych udalostiach je znacne zni¢ena. Posledna vec, o povedala Ginger bola loz, ze ide
byvat’ k Dwightovi. Divak nevie, ¢o nakoniec s fiou bude, pretoze tam sa film kon¢i. Zaujimavé
je prave sposob ako to kon¢i. Obraz Jasmin, ktora sedi na lavicke moze byt odkazom na jednu
z prva scénu, ktord Williams napisal s postavou Blanche. Vo svojich memoaroch vysvetl'uje,
ze po napisani hry Skleneny zverinec napisal jednu scénu z hry, ktora predchadzala Elektricke.

Hra sa volala Blanchina stolicka na Mesiaci (Blanche’s Chair in the Moon). Této jedna scéna

ol Jasminine slzy [film]. RéZia Woody ALLEN. USA, 2014
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ukazovala Blanch ako sedi na stolicke a v jednom z miest na Juhu. Sedela tam sama, mesiac
na nu vrhal miernu ziaru a ona Cakala na lasku, ktora sa vSak neukazala. Sam priznava, ze
po tomto prestal pisat’ tito hru.”? Uréitd podobnost s koncom Jasmininch slz tam viak mozeme

vidiet'. To ¢o povodne malo byt Blanchin zaciatok je Jasminin koniec.

92 WILLIAMS, Tennessee. Memoirs. New York: New Direction, 2006. s. 139
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7. Porovnanie Stanleyho s Chillim a Augiem

7.1. Stanley
7.1.1. Vzhlad
Stanley odraza zakladné znaky Adonisa vo Williamsovych dramach. Williams ho
popisuje nasledovne: , Je prostiedné vysoky, asi 172 nebo 175 cm, ma pevnou, silnou
konstrukci. Z jeho postoje i ze vSech jeho pohybu tryska ZzivocCisna radost ze zivota.
Od okamziku, kdy se stal muzem, se jeho zivot to¢i kolem rozkosi se zenami, rozkosi, jez dava
i pfijima nikoli se slaboSskou zavislosti a zmékcile, nybrz s pfevahou a pychou pestie
vybarveného kohouta mezi slepicemi. Z tohoto dokonale sobéstacného centra vybihaji jako
vétve vSechny pobocné linky jeho zivotnich zajma: jeho srdecné chovani k muzim, jeho zaliba
v drsném zertovani, jeho laska k dobrému piti a jidlu a hram, k jeho vozu, k jeho radiu a vibec
ke vSemu, co je jeho, ke v§emu, co nese emblém tohoto vysiiofeného samecka. Odhaduje zeny
jednim pohledem, v nitru provede bleskurychle sexualni zhodnoceni a jeho necudné predstavy
razem uréi zplsob, jakym se na né usméje..“”® Tento rozsiahly opis tak odraza presnu
charakteristiku Adonisa, ktora je bliz§ie popisana v kapitole o Williamsovej poetike. Je to
atraktivny ¢lovek, svojou krasou ucaroval Stelle, ktora kvoli nemu odisla z dobrych pomerov

Laurelu do New Orleans. Zaroveii zo zaciatku posobil atraktivne aj pre Blanche.

7.1.2. Vlastnosti

Stanley je presnym opakom Blanche. Nepatri k zhovor¢ivym l'ud’om, zato casto kona
undhlene a az agresivne. Sdm o sebe priznava, ze nerobi dojem: , Bojim se, ze vam budu
ptipadat drobatko nevotesanej.“** Castokrat jeho agresivne spravanie je vyvolané Blanche. Ona
ako chrlicka v tomto pribehu nariSa Adonisov pokojny zivot a vytvara nepriamo roztrzky.
Stanley ako priamociary jedinec je prakticky zamerany. Ma rad veci pod kontrolou, je velmi
hrdy a nedopusti aby bol niekym podvedeny. Po zisteni, ze Blanche stratila Belle Reve sa snazil
dopatrat, akym spdsobom on prisla a ¢i nahodou jeho so Stellou neokradla. Dovolaval sa
Napoleonovského kodexu, ktory daval do spolo¢ného vlastnictva majetok od oboch manzelov.
Bol neddvercCivy avSetko si potreboval overit. Na zaklade tejto vlastnosti sa dopracoval
k usved¢ujucim informaciam o Blanchinej promiskuite a mnozstve partnerov, ktorych mala

v Laurelu po smrti manzela. Tuto pravdu potom zdiel’al so Stellou a s Mitchom. Jeho nésilnicke
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a agresivne spravanie vyvrcholi v zavere hry, kedy opity znasilnil Blanche, pri¢om sa odvolaval

na to, ze maju toto stretnutie dohodnuté uz dlho.

7.1.3. Vztah s Blanche

Vzt'ah Blanche a Stanleho bol zna¢ne komplikovany uz od zaciatku. Vznikd medzi nimi
pomyselny suboj o autoritu, sprevadzany prvotne miernym flirtovanim az urdzkami. Stanley
nema rad Blanchino aristokratické spravanie, dlhé kupele, ¢i nekon¢iace monoldgy, ktorymi
Casto zahovara a vyhyba sa pravde. Blanche poktsa Stanleyho nervy od jej prichodu. Hned’
druhy vecer maju konflikt. Blanche nerespektuje poziadavku domaceho aby neputstala radio.
Ked ho po druhykrat zapne vyusti to do agresivneho spravania a opity v zachvate zurivosti
vyhodi radio z miestnosti. V tomto obraze je jeho virilita umocnena aj tym, ze bolo nutné pouzit’
2 muzov na jeho spacifikovanie, ktoré konci pod studenou sprchou. Stanleyho ulohou je
podkopavat’ Blanchinu predstavu o sebe pred druhymi. Zaroven aj jej sebavedomie a autoritu,
ktoré vytvara skrz manipulaciu s druhymi.” Stanley zastava v pribehu symbol reality, ktory tak
narusa Blanchinu iltziu, a odkryva jej klamstva a zatajovani minulost. Slnecné luce a svetlo
su prostriedkami, ktorymi odhaluje pravdu. Prikladom je kontrola mnozstva liechoviny
vystavenim fTase na svetlo. Dozved4 sa tak o Blanchinom alkoholizme.”® V tomto konflikte
reality ailuzie postupne zacne mat navrch realita. Prave Stanleymu ako jedinému nesedeli
informéacie, ktoré sa dozveda od Blanche asnazi sa dopatrat, ako to stiou naozaj bolo.
Po zisteni, postupne dostava spopod jej vplyvu najskor Stellu a potom aj Mitcha. Neskor
ziskava uplna prevahu nasilnym spdsobom. Po tomto incidente, o ktorom sa dozvie aj Stella
s Mitchom odchadza Blanche do sanatéria. Stanleyho cielom od polovice hry bolo dostat

Blanche prec zo zivota. To sa mu aj podarilo.

7.2. Augie a Chilli

Woody postavu Stanleyho vo filme rozdelil do dvoch postav. Prvym muzom je Augie,
Gingerin exmanzel aotec jej dvoch synov. Druhym je Chilli, jej novy partner. Jednym
z dovodov, preCo vlastne identifikovat’ Stanelyho v oboch postavach je aj vyrok Jasmin

o Chillim. A to, ze je len ,,in4 verzia Augieho®’. Kazdy nesie len urdité znaky od Stanleyho.

% VLASOPOLOS, Anca. “Authorizing History: Victimization in ‘A Streetcar Named Desire.” Theatre Journal
[online]. 1986, 10¢. 38, no. 3, s. 322-38. [cit. 2023-03-31]. https://doi.org/10.2307/3208047. s. 327

% GHOLI, Ahmad a Ahmadi Mosaabad MASOUD. The Role of Symbol in Delivering the Theme of Conflict
between Reality and Illusion in Tennessee Williams™ A Streetcar Named Desire. English Language and Literature
Studies [online]. 2011, 1(2), 6 [cit. 2023-03-31]. Dostupné z: doi:10.5539/ells.vIn2p3. s. 33
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Jednym zo Strukturnych narativnych prvkov, ktoré Allen vynechal vo filme je pritazlivost

medzi Blanche a Stanleym.”® Prave ta sa nachadzala hlavne na zaciatku dramatickej hry.

7.2.1. Vzhlad

Okrem vzt'ahu s Ginger ich spaja aj spoloCenské postavenie. Typologicky tu mame
troch muzov, ktory patria do robotnickej triedy, s rozdielom ich zamestnani. Augie je stavbar,
Chilli automechanik a Stanley pracoval v zavode. Augie je starsi nez Stanley, ma Sediny ale
stale si zachovava statnejSiu postavu. Vizualne blizsi Stanleymu je Chilli, je mlad$i nez Augie,
pracuje ako mechanik. Nosil tielko, na ktorom mal prehodent koSel'u s vyhrnutymi rukavmi,
rifle a doplnky ako nahrdelnik s hodinkami. Odhalenymi rukami a obtiahnutou tielkom

zvyraziioval muznost’ a mal sa priblizit k Stanleyho atraktivite viac ako Augie.

7.2.2. Vlastnosti

Exmanzel Augie sa na obraze nevyskytoval ¢asto avSak zohral dolezita ulohu. Prebera
Stanleyho nasilnicke spravanie voc¢i druhym. Jasmin hned’ v uvode filmu poukazuje na to, ze
bil jej sestru a ako ho sama nenavidela. Jej odpor vo¢i nemu bol opétovany aj z jeho strany.
Rovnako ako Stanley, ktory si myslel ze Blanche vedome obrala Stellu a aj jeho o majetok
z Belle Reve, tak obvitioval Jasmin so straty pefiazi.”® Veril, Ze vedela o Halovych podvodoch
a nedokazal jej odpustit’ stratu penazi, ktoré im mali dat’ Sancu na lepsi zivot. Kvoli nej sa
pravdepodobne rozpadlo manzelstvo s Ginger a tiez musel prijat robotu na Aljaske. Augie
dostal Sancu na vyrovnanie dlhov. Na Augie sa rovnako prenasa symbol reality, ktory zastaval
Stanley. Augie opét’ pripomina Jasmin, €o sa stalo v minulosti, dostava ju do pozicie aby tomu
celila. Tu mézeme vidiet’ priamy vplyv na Woodyho, pretoze Augie je nicitelom Jasminineho
novo budovaného vztahu s Dwightom. Rovnako ako Stanley potopil Blanchin vztah
s Mitchom, tak aj Augie potopi Jasmininu nadej v Dwightovi. Iréniou je ich nahodné stretnutie
na ulici. Vo chvili, ked’ isla Jasmin s Dwightom vybrat svadobny prstefi, narazili na Dwighta,

ktory jej vSetko zacal vycitat'.

Chilli Ciastocne prebera funkciu stelesnenia reality. Je priamocCiary a bezprostredny.
Nema problém na prvom stretnuti pytat’ sa Jasmininu minulost’, jej psychické problémy. Prinasa

realny pohlad na rieSenie jej situacie. Jasmin chce nastipit znova do $koly, pricom on jej radi

% FOSTER, Verna A. “White Woods and ‘Blue Jasmine’: Woody Allen Rewrites A Streetcar Named Desire.”
Literature/Film  Quarterly [online]. 2015, ro¢. 43, mno. 3, s. 188-201. [cit. 2023-03-31].
http://www.jstor.org/stable/43799026. s. 190
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najst si pracu. Prichadza s pracovnou ponukou sestricky u zubara. Je rovnako majetnicky
a dotykovy pri Ginger ako Stanley. Woody v iom vsak zobrazuje jemnejsiu verziu Stanleyho.
Vie byt agresivny, rozbijat veci avSak tym zakryva svoju zranitelnost.!®’ V ¢om sa lisi
od Stanleyho je, Ze svoje nasilnicke spravanie si vybija len na materidlnych veciach a nie
I'udoch. Scéna, v ktorej Chilli vytrhne telefon zo steny arozbije lampu priamym odkazom
na Elektricku. Ginger mu nadava, ze je opity. Stanley v Elektricke, tiez opity, vyhodil radio von
oknom. Nasledne napadol Stanley tehotni Stellu. Vo filme vSak nie je ukazané, ze by Chilli
ublizil Ginger. V ramci genetického porovnavania je vidiet priamy vplyv na scenar Jasmininch
slz. Allen okrem toho priamo odkazuje na vztah Stelly a Sanleyho cez dialogy medzi Ginger
a Chillim. Konkrétne je to ukazané v sekvencii hadky medzi nimi po odhaleni roméniku.
Ginger ho v originalnom zneni nazyva , grease monkey*!’'. Pojmom ,,grease-stained pants '%>
opisuje vo §tvrtom obraze Stanleyho odev. Stella na tento popis reaguje poznamkou, ze musel
byt pod autom. Chilli sa zivy ako automechanik, ¢o odkazuje aj na Stellynu poznamku.'*® Chilli
rovnako ako Augie nedisponuju takou autoritou a reSpektom, aké ma Stanley. Postavenie
Chilliho a Ginger vo vztahu je skor vyrovnané. Ginger nemé problém mu viac odporovat'.

Pri hadke ho vyhadzuje z bytu, pripadne ho urdza réznymi pomenovaniami.

7.2.3. Vztah s Jasmin

Podobne ako Blanche nemala rada Stanleyho a mala vo¢i nemu vyhrady tak aj Jasmin
mala vyhrady voc¢i obom partnerom Ginger. Poukazuje na jeho podobnost’ s Augiem. Jasmin aj
Blanche ich urazali a dehonestovali. Svojim sestram pripominali, ze maju na lepSich partnerov.
Tymto prehlbovali nepriatel'stvo medzi sebou. Jasmin svojim prichodom k sestre odsuva ich
dohodnuté spolubyvanie. Na rozdiel od Elektricky vztah medzi partnerom a Svagrinej vo filme
nedostava tol'ko priestoru. Nakol'ko sa Woody nezameral na sexualnu pritazlivost ale len Cisto
na ich vzajomnu averziu. Rozdelenim Stanleyho sa tak film primarne zameriava na zensku
hrdinku.! Chilli m4 tak hlavni funkciu nara$at’ Jasminine plany, prinasaf racionalnejsie
napady, ktoré sa tak uplne nezhoduju s planmi §vagrinej. Rovnako ako Stanley sa snazi Ginger
ukazat Jasmin v inom svetle. Nazyva ju kukuckou. Tymto ozna¢enim odkazuje na jej sebecké

plany, do ktorych zatiahla svoju sestru a jej reci, ktorymi chce obratit Ginger proti nemu.
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.....

Chilli pontika rovnako ako Stanley Blanche uzatvorenie mieru, ktoré je odmietnuté z druhej

strany. Kukucka tak odchadza zo sestrinho domu a zostava sama so svojimi preludmi.

40



8. Porovnanie Stelly a Ginger

8.1. Stella

8.1.1. Vzhlad a vlastnosti
Podkapitoly o vzhl'ade a vlastnostiach som sa rozhodla zlucit pri Stelle, nakol'ko z hry sa moc
nedozvedame o jej vizuadlnom vzhlade. Zato sa viac dozvedame o jej osobnosti. ,Stella vyjde
na odpocivadlo u schodil v pfizemi; je to jemna, mlada Zena, asi pétadvacetileta, ktera ziejmé
pochazi z naprosto jiného prostiedi nez jeji muz.<'% Stella je mladSou sestrou Blanche. Obe
boli spolu vychovavané na ich statku Belle Reve. Stella sa zalubila do Stanleyho ked’ bol este
v armade. Sobasom so Stanleym sa tak vzdava jej bohatstva a zivota v Laurelu a zije v malom
byte v New Orelans.!% Stella je opakom svojho manzela. Je to pasivna postava, zavisla
od Stanleyho. Jej zivot sa okresal na starostlivost o domacnost.'”” Aj u nej mozeme vidiet
urcity kontrast medzi fiou a jej manzelom. Stella je citliva a starostliva. Zalezi jej na sestre
a snazi sa jej ¢o najviac pomoct. Obhajuje Blanche a jej chovanie pred Stanleym a zo zaciatku
ani neveri jeho obvineniam voc¢i sestre. Hoci je ona mladSou sestrou v ich vzt'ahu, javi sa ako
tou dospelejSou, viac rozumne vnimajicou. Blanche v mladosti popisuje ako neznt a doverciva
s l'ahkomyselnym spravanim. Stella vSak rovnako ako Blanche podlahla prvotnej tuzbe
a zobrala si Stanleyho, po tom ¢o ho stretla ako vojaka. Sama tak dobrovol'ne a odisla z dobrych
pomerov za Stanleym. PoCas hry mu nikdy nevycitala nové chudobnejsie podmienky, stala sa

zenou v domacnosti, bez prace.

Aj ked’ vo viacsine chvilach je podriadend manzelovi ob¢as dokaze emancipovane
zasiahnut' 1% a vzburit' sa jeho spravaniu. V takychto situaciach reakcia jej manzela je prehnana
a nasilne potlaca tento jej vzdor. Stanley je sebecky, impulzivny, agresivny, hlu¢ny c¢lovek,
ktory ma vo svojej domacnosti najvacsie slovo. Ako priklad takého spravania by sa dala uviest’

vecera na Blanchine narodeniny.

,STELLA: Mas hnusné zamastény obliCej a ruce. Jdi se umejt a pak mi pomuzes sklidit ze stolu.

Stanley triskne talifem o zem.
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STANLEY: Jeden talif uz mas uklizenej! (Uchopi ji za ruku) Jesté jednou se vopovaz takhle se
mnou mluvit! ,,Cuné -Polagisko - hnusnej - vulgarni - umasténej!" - Mate ty slovitka s tou tvou
sestrou trochu moc &asto na jazyku! Co si to vy dvé vo sobé vlastné myslite? Ze jste faky
kralovny? Nezapomerite, co fikal senator Huey Long: , Kazdy muz je kralem!" - A tady jsem

kralem j4, tak na to nezapominejte! (Prasti o zem $alkem a talitkem).“!%

Stella ako kazda postava v Elektricke podlieha vlastnej sexualnej tizbe. Na tomto
zéklade dokaze manzelovi odpustit’ vela veci. Po tom Co ju opity napadne uteka k susedke
s Blanche sa schovat. Akonahle vSak Stanley ukaze jeho citlivej§iu stranku opét hlasitym
prejavom schadza za nim aby spolu stravili noc. Stella stoji medzi manzelom a sestrou. Niekedy
nevie komu ma prejavit svoju lojalitu. Ta’ko nesie Blanchino klamanie ale zarovei je
nahnevana na Stanleyho, ktory pokazil jej sestre nadej na §tastny zivot s Mitchom. V zavere je
sama nerozhodna a nevie comu ma verit’. Nie je uplne stotoznena s rozhodnutim poslat’ Blanche
do sanatéria. Vycita si to a pochybuje o tomto rozhodnuti, zaroven si vSak uvedomuje, ze
Blanche nemoze zostat u nich. V zavere v§ak sama druhykrat podl'ahne svojej tizbe a rozhodne

sa neverit skutoénost o jej znasilneni.!!”

8.2.Ginger

8.2.1. Vzhlad a vlastnosti

Na rozdiel od Williamsa prehlbuje kontrast medzi sestrami. Ginger a Jasmin su
nevlastné sestry, ktoré si spolu adoptovali. Jasmin je vysoka chuda blondyna s polodlhymi
vlasmi obliekana do jednoduchych, jednofarebnych S§iat, Casto v timenych odtiefioch hnede;j,
bézovej. Ginger je naopak od Jasmin nizsia, chuda, s dlhymi ¢iernymi vlasmi, je obliekana
do vyraznych farieb. ObleCenie ma wvyrazni vzor na latke. Nemd cit pre vrstvenie
a kombinovanie obleCenia. Tento farebny, obc¢as az prili§ krikl'avy §tyl prenéasa aj do dekoracii
v dome. Jej byt hyri farbami, mnozstvom gycovych doplnkov, ktoré spolu tak tplne neladia.
V priebehu filmu sa jej §tyl nemeni, hoci v jednom flashbacku ziada Jasmin o rady ohl'adom
mody. Nakoniec si sama vybera drahu kabelku vyraznej zltej farby. Allen Ginger viac

prispdsobuje zivotu obycajnych l'udi.

Ginger sa rovnako ako Stella stava pre svoju sestru zachrannymi kridlami, ktoré ju

prichylia napriek tomu, ze spolu dovtedy nemali uplne blizke vzt'ahy. Ich sesterské vzt ahy boli
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42


https://doi.org/10.2307/3197002

odmalicka komplikovanejSie. Hoci boli spolu adoptované vo filme viackrat Ginger odkazuje
na rozdiel, ktory robila ich adoptivna matka. Jasmin bola obl'ibenejsou dcérou, pretoze mala
Llepsie gény“.!'! Po Jasmininom prichode sa stale chovala milo, podporovala ju v jej
rozhodnutiach, hoci nie vzdy rozumela sestrinym krokom v oblasti §tadia a prace. Spolo¢nym
znakom pre dramatickil hru a film, ktoré sa zahriia v ramci genetického porovnavania, je
poukazovanie Blanche a Jasmin na zvieracie spOsoby spravania partnerov ich sestier. Neustale
pripominaju, Ze maju na lepSich, distingvovanejsich partnerov. Reakcia sestier na tieto narazky
je tiez zhodna a to, Ze sa ich zastavaju. Zakladnym rozdielom v tychto dvoch situaciach bolo to
ako sa s tym vyrovnali. Stella, ktora podliehala svojej tuzbe, ¢o bol zakladny znak Williamsove;j
poetiky, Stanleyho neopustila ani nepodviedla. Allen dal Jasmin va¢si vplyv nad Ginger. Ta sa
na party zaplietla s muzom, ktory sice nedisponoval negativnymi vlastnostami aké mal Chilli
s Augie. On bol schvaleny Jasmin av§ak bol zenaty a celu dobu klamal. V zavere sa zranena

Ginger vracia naspét’ k Chillimu.

Do genetického porovnavania sa zahfiia emancipovanost’ Ginger, ktorou disponuje aj
postava Stelly. Aj ked’ sa na jednu stranu moze javit', ze Ginger je emancipovanejsia nez Stella
pretoze dokazala opustit’ nasilnickeho prvého manzela Augieho, nie je tomu uplne tak. Je
pravda, ze Stellina emancipovanost spocivala v obCasnych pokusoch o rozkazovanie
Stanleymu, jej pokusy boli hned’ nim udupané. Sama nedokéaze Stanleyho opustit’ a zostava
v manzelskom zvizku a potlaca akékol'vek pravdivost’ na Blanchinom obvineni. Ginger odisla
od Augieho so svojimi dvoma synmi zit' sama. Hoci to m6ze byt povazované emancipovanejsi
krok, nachédza si partnera, ktory je podobného prvému manzelovi. Chilli ma rovnako
nasilnicke sklony. Neublizuje fyzicky Ginger, ale ma rovnako agresivne spravanie, ktoré je
sprevadzané rozbijanim nabytku. Jasmin ho uz na zaciatku oznalila ako ,,inou verziou
Augieho“!!%. Ginger s fiou sthlasi vo chvili, ked’ opity rozbija telefon u nej v kuchyni a vyhraza
sa jej milencovi. Opusta Chilliho kvoli muzovi, ktorého jej schvali Jasmin. Ten je vSak zenaty
a Ginger a tento rychli romanik vel'mi skoro skonci. V zavere filmu sa vracia naspat’ k Chillimu
a maju spolu byvat. Woody tak zakladny vyvoj postavy Stelly preniesol s mensimi obmenami,
pricom vsak obe postavy koncia rovnakym spdsobom. Toto zacyklenie postav do zivota, ktory
nedokazu opustit’ je typickym znakom aj pre Woodyho tvorbu. Ginger tak ma podobné

vlastnosti zien ako je Cecilia z filmu Purpurovd ruza s Kahiry, ¢i Vicky a Christina vo filme

M Jasminine slzy [film]. RéZzia Woody ALLEN. USA, 2014
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Vicky Christina Barcelona. Zeny zostavaji uvédznené v zauzivanych rutinach a viacsie

emocionalne zapletky nedopadli vel'mi dobre!!?.
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9. Porovnanie Mitcha s Eddiem, Dwightom a zubarom

9.1. Mitch

9.1.1. Vzhlad a vlastnosti
Mitch je Stanleyho kamarat z vojny, s ktorym sa pravidelne stretavaju, ¢i uz na bowlingu alebo
pri hrani pokru. Prvykrat sa objavuje v tretom obraze. Celt skupinu hra¢ov Tennessee popisuje
nasledovne: | Hraci pokru - Stanley, Steve, Mitch a Pablo - maji na sob¢ barevné kosile, syté
modrou, nachovou, Cervenobile kostkovanou a svétlezelenou. Jsou to muzi v kvétu muzné
zralosti, vyzafuje z nich stejna primitivnost, nekomplikovanost a rozhodnost jako ze zakladnich
barev.“!'* Mitch zastupuje t0 slusnejsiu muzsku &ast’ postav. Je to vdovec Zijuci so svojou

chorou matkou. Citi sa osamelo na ¢o poukazuje uz v jeho prvom predstaveni na scéne.

,MITCH: Vy jste v§ichni zenaty. Ale ja zistanu sam, az tady nebude.!'>

Po stretnuti s Blanche o fiu prejavi zaujem, Blanche tiez registruje, ze sa sprava inak nez
zvysSna skupinka. Stella priznava, ze Mitch patri spravanim k vychovanejSim nez ostatni
Stanleyho priatelia. Po Blanchine otazke ¢i to niekam dotiahne v praci jej Stella odpoveda
nasledovne:

»STELLA: Kdepak. Jedin¢ Stanley ma z celé téhle party nadéji nékam to dotahnout.
BLANCHE: Pro€ zrovna Stanley?
STELLA: Stadi se na n&j podivat.«!1®

Mitch zapada vo Williamsovej poetike do kategorie vedlajSich postav. VedlajSia
muzska postava nesiaha na krasu a schopnosti Adonisa. Preto napriek jeho dobrému spravaniu
Stella dava na druhé miesto pod Stanleyho schopnosti. Mitch podl'a Popkina spada do kategorie
vedlajsi postav. ''” To znamen4, e je menej atraktivny nez Stanley, v praci nizie postaveny
a zije s matkou. Aj ked zo zaciatku sa snazil vyzerat’ dobre, jeho slabsia atraktivita vedl'ajSe;
postavy vyobrazena v priliSnom poteni, na ktoré upozoriiuje na jednom z rande. Ich stretavanie
nie je vSak uprimné zo strany Blanche. Zatial' ¢o on bol Uprimny pri kazdej prilezitosti. Pre fiu

je Mitch jej poslednou realnou nadejou na lepsi zivot, v ktorom sa o fiu niekto postara.!'® Ako
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som v kapitole o Blanche spominala, je to nesamostatna postava. Nedokaze zit’ sama. Pre dobru
muzsku spolo¢nost urobi cokol'vek. V tomto pripade napadnika klamala a vtiahla ho do svojej
iluzie poslusnej, cudnej vdovy, ktord po smrti manzela zostala uplne sama. Nepriznava mu
pravdivy vek, skryva pred nim vrasky a stretava sa s nim len v noci. Mitch mal Blanche
uprimne rad. Chcel si ju vziat'. Stanley prejavi lojalitu svojmu kamaratovi z vojny a prezradza

pravdou o Blanche, ktora si Mitch sam overi.

,,MITCH: Nevadi mi, Ze jste starSi, nez jsem myslel. Ale to ostatni - Boze muj! Ty bachorky
o tom, jaky mate staromodni nazory, a ty slataniny, kterejma jste mé cely 1éto krmila. Copak -
ja védel, ze uz vam neni Sestnact, ale byl jsem takovej blazen, ze jsem véfil, ze jste poradna

Zenskal! “!11?

Mitch bol od zaciatku gentleman voci Blanche, staral sa o to, ako vyzera, ked’ sa s fiou
mal stretnut’. Po odhaleni vSetky jeho dobré povahové vlastnosti i§li do uzadia. Prichadza
v §pinavom obleCeni, neoholeny. Je neprijemny a zatrpknuty, dozaduje sa dotykov, ktoré mu
celé leto Blanche odopierala. Ked’ ho poziada aby si ju vzal, tak Blanche odmieta.

,MITCH: Nejste dost &ista, abyste mohla Zit pod jednou sttechou s mou maminkou.*!?

9.2. Dwight, Eddie a zubar

9.2.1. Vzhl'ad a vlastnosti

Allen postavu Mitcha rozstiepil do troch postav.!?! Prvou z nich je Eddie, ktory je
Chilliho kamarat. Nema vel'a priestoru na obraze. Je tam len pri prichode Jasmin. Eddie je muz
nizkeho vzrastu, s nie uplne vyberanymi sposobmi. Jemu sa Jasmin pacila a poziadal Chilli o jej
Cislo. Bol vSak jasne odmietnuty a uz sa k nemu Woody nevratil. Z genetického hl'adiska je

jasna podobnost’ vztahu Eddieho a Chilliho so vztahom Stanleyho a Mitcha.

Druhym je zubar. Zubar ako postava je vedlajsia pre pribeh. Nereflektuje Cisto iba

Mitcha ale aj Stanleyho. Reprezentuje ich nésilnicke sklony voéi Blanche.!?? Ako som uz

119 WILLIAMS, Tennessee. Tramvaj do stanice Touha. 2. Praha: Artur, 2020. s. 102

120 Tiez, s. 106

12l FOSTER, Verna A. “White Woods and ‘Blue Jasmine’: Woody Allen Rewrites A Streetcar Named Desire.”
Literature/Film Quarterly [online]. 2015, ro¢. 43, no. 3, s. 188-201. [cit. 2023-03-31].
http://www.jstor.org/stable/43799026. s. 192

122 Tiez. s. 192
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spominala, Jasmin nebola nikym znésilnend vo filme. Jediny zubar ju sexualne obt'azoval

v ordinacii, pricom sa mu ubranila a utiekla. Zubar uz pre nasledujici pribeh nebol dolezity.

Najdolezitejsia postava spomedzi Jasmininych napadnikov zrkadliacich Mitcha bol
Dwight. Dwight okrem Mitcha zarovenl reflektuje aj Blanchinho mozno imaginarneho
napadnika, ktory je Cisto len spominany a nevystupuje priamo - Shepa Huntleighta.
Z typologického hl'adiska Dwight je vysoky, atraktivny muz s dobrym zazemim a dobrym
kariérnym postupom. Toto mé spolocné so Shepom, ktory je prezentovany ako podnikatel

v ropnom priemysle. A tiez to je zakladnym rozdielom s obyCajnym zivotom a pracou Mitcha.

Ako priklad priameho vplyvu, ktory patri pod genetické porovnavanie je vyvoj vztahu
Jasmin a Dwighta. Jasmin vtiahla Dwighta do svojich klamstiev, zatajila mu svoju minulost’.
Dwight bol Jasmininou poslednou moznostou na lepsi zivot a navrat do vyssich kruhov.'? Toto
klamstvo bolo v poslednej chvili pred zasnubami prelomené Augiem, ktory reprezentoval
Stanleyho vo chvili, ked’ prezradzal Mitchovi Blanchinu minulost. Dwight rovnako ako Mitch
po tychto odhaleniach odmieta Zit' s Jasmin. Dal$im spolo&nym znakom Dwighta s Mitchom je
smrt ich manzeliek, pricom sa obaja citili osameli a opusteni. Blanche a Jasmin mali vyplnit
tuto prazdnotu. Obom by sa tak splnila ich najvicsia tuzba a to aby sa o nich niekto postaral.
Zarovei ich snaha v§ak bola netiprimna vo¢i tymto muzom, €o sa im nakoniec aj vyplatilo. Obe

sa bali ukazat, to kym st a vymyslenim si inej identity stratili zdujem Mitcha a Dwighta.

122 FOSTER, Verna A. “White Woods and ‘Blue Jasmine’: Woody Allen Rewrites A Streetcar Named Desire.”
Literature/Film Quarterly [online]. 2015, ro€. 43, no. 3, s. 188-201. [cit. 2023-03-31].
http://www.jstor.org/stable/43799026. s. 192
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10. Hal a Allan

Obaja boli manzelmi s hlavaymi hrdinkami. O Allanovi toho vel'a z hry nevieme. Bol
to mlady muz, ktory miloval poéziu a pisal basne. Blanche sa do neho ako mlada zalubila
a vzala si ho. Allan ju vSak podviedol s muzom, na €o na prisla. Znechutene a s odporom mu
to vycitala, ze uprostred jedného plesa odisiel a zastrelil sa. Blanche ovdovela a tato smrt si
vycitala. Jednym z dovodov, preco zacala so svojim naslednym promiskuitnym obdobim bolo
aby potlacila v sebe tuto vinu. Vzt'ah Hala s Jasmin sa zo zaciatku a aj na konci vyvija podobne.
Jasmin si Hala zobrala este ako Studentka na vysokej skole. Kvoli nemu odi§la zo skoly. Hal
vSak pocas celého ich vztahu mal mnozstvo pomerov, o ktorych vedeli skoro vSetci priatelia.
Vedela to aj Ginger, ktora pri navsteve New Yorku ho uvidela na ulici s jednou z nich. Hal
pracoval s investiciami. Jeho spolo¢nost sa dopustala financ¢nych podvodov, ktoré boli
na principe Ponziho schémy ako som uz vysSie spominala. Vo flashbackoch sa postupne
dozvedame o jeho vSetkych milenkach. Hal sa chystal Jasmin opustit, kvoli francuzskej au-
pair. Sl'abil Jasmin, ze aj ked’ ju opusti, tak sa postara o fiu. Jasmin v ramci amoku a hnevu voci
jej manzelovi zavolala na FBI a povedala im o jeho podvodoch. Hal bol zatknuty a vo vézeni
spachal samovrazdu. Hala a Allana tak spdja rovnaky osud, podvadzanie ich manzeliek
a samovrazda. Jasmin rovnako ako Blanche znicila svojho manzela za tato zradu. Zni¢enim
manzelov viak potrestali aj samé seba a o to o milovali.'?* Postupne v deji sa viak dozvedame,
ze svoje Ciny obidve postavy lutuji. V zavere cCakd podobny osud. Psychicky zni¢ené
odchadzaju od svojich sestier. Blanche vSak odchadza do ustavu, o naslednom osude Jasmin uz

nevieme. Mozeme sa len domnievat ako to s fiou d’alej pokrac¢ovalo.
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Zaver

V bakalarskej praci som dokazala vplyv dramatickej hry od Tennesseeho Williamsa
na film Jasminine slzy Woodyho Allena. Preukazala som ho na zaklade pouzitia metodologie
Petra Zimy. Vychadzajucim bodom tejto tedrie je dany pramen, v ktorom Woody Allen
priznava, ze pozna diela Tennesseeho Williamsa. V memoaroch tak potvrdzuje, ze sa vo svojej
tvorbe inSpiroval dramatickym hrami z Williamsovho repertoaru. Tymto spliiujem zakladnu
povinni podmienku, ktori Zima stanovil vo svojej komparatistickej teorie. Ak by tato
podmienka nebola splnena, dany metodologicky aparat by som nemohla pouzit’. V kapitolach
analytického skiimania som popisala podobnosti medzi nimi. Tieto podobnosti sa vyskytovali
najme vo vystavbe postav. Spoloéné znaky niesli postavy Blanche a Jasmin. Siroky zaber
spolocnych znakov sa objavoval vich vzhlade a vlastnostiach. Rovnako som popisala
spolocny §tyl obliekania, obe sa obliekali do drahého oblecenia. Starali sa o to ako vyzerali.
Po povahovej stranke obe trpeli psychickymi problémami, pili vela alkoholu, klamali

o minulosti. Nedokazali sa prispdsobit’ novému Zzivotu.

Blanche spolu s Jasmin z typologického hl'adiska predstavuju rovnaku zenu. Jedna sa
o zeny, ktora je donutena roznymi okolnost’ami opustit’ mesto a zivot, ktory poznali. Stahuju
sa k svojej sestre. Ani jedna nevychadza s partnerom svojej sestry. V ramci genetického
porovnavania som identifikovala presné situacie a motivy vo filme, ktoré zodpovedaju
postupom, aké pouzil Williams. Prvym z nich je ivodna scéna. Obe zeny prichadzaju obleCené
v bielom odeve, v ruke drzia listok s adresou a neveria kam sa to dostali. Spolo¢nou vlastnostou
je prehnana starostlivost o to ako vyzeraju. Prave fixovanie sa na odevy ich stale spaja
s minulostou, na ktori nechci zabudnut a stale dufaju, ze sa vratia k predchadzajucemu
spOsobu zivota. Na zaver tato ich maska sa rozbija a vidime ich neupravené. Z povahovy
vlastnosti ich spaja alkoholizmus, zhovor¢ivost. Zakladnym vyraznym znakom, ktory sa
nachadza u oboch je upravovanie minulosti podla vlastnych predstav. Upravovali si veci tak,
aby sa zapacili napadnikovi. Blanche, na rozdiel od Jasmin, do tychto klamstiev zatiahla Stellu
a snazila sa aj Stanleyho. Toto spada pod zakladny motiv iluzie a reality, ktory je typicky pre
Williamsovu aj Allenovu poetiku. Blanche s Jasmin tak zastavaju v dielach iluziu. Ta sa
rozpada vd’aka partnerom ich sestier. Spolu s tymto suvisi aj ich neustale uniky z reality,
monolégy a rozhovory s imaginarnymi postavami. Obe tak trpia psychickymi problémami,

ktoré nerieSia. V zavere tak stracaju zdravy rozum. Na konci som predostrela eSte podobnost’



zaveru filmu s prvou verziou pribehu o Blanche, ktory nazval Blanchina stolicka na Mesiaci.
Blanche tam na zaciatku sedela na stolicke a ¢akala na muza. Vel'mi podobne kon¢i film, kde

Jasmin sedi na lavicke a rozprava sa sama so sebou.

Identickym spdsobom som analyzovala aj ostatné postavy. U vSetkych som
identifikovala zakladné znaky vyskytujice sa v oboch dielach. Ako druhych som porovnala
partnerov sestier. Stanleyho postavu Allen rozdelil do dvoch muZov. Prvym je Gingerin
exmanzel Augie, druhym terajsi priatel' Chilli. Typologicky patria vSetci traja do robotnicke;
triedy. Z genetického hl'adiska preberaju od Stanleyho povahové vlastnosti. Stanley je vel'mi
prchky, I'ahko sa nahneva, ked’ pije je eSte viac agresivny. Zastava opacnu stranu nez je Blanche
a to stranu reality. Augie aj Chilli st rovnako prchki a nésilni ako Stanley. Vo filme sa spomina,
ze Augie zbil Ginger, ¢im Allen odkazuje na scénu, v ktorej opity a vyprovokovany Stanley
bije Stellu. Augie tiez prebera stranu reality a odhal'uje pravdu o Jasmin pred fiou oklamanym
partnerom. Chilli po vizualnej stranke je bliz§i Stanleymu. Rovnako zastava realitu. Pontka
Jasmin readlne moznosti ako sa zaradit do zivota, Co stoji v kontraste s Jasmininym
komplikovanym planom na to ako sa stat’ bytovou dizajnérkou. Vzt'ah Jasmin so sestrinymi
partnermi je vel'mi podobny so vztahom Blanche a Stanleyho. od zaciatku si nesadli ndzorovo
ani spravanim. Allen vynechal uUplne sexualne napitie medzi Blanche a Stanleym a jej

znasilnenie.

Stella a Ginger mali podobny osud. Obe sa odstahovali z domu este ako mladé a vydali
sa. Zakladnym rozdielom bol Gingerin rozvod s Augiem, avSak si nasla rovnakého priatela
Chilliho. Spolocnym znakom je ich ochota pomoct svojej sestre v nudzi. Brania svojich
partnerov, napriek ich zlym vlastnostiam, pred urazkami od sestier. Z genetického hl'adiska su
obe emancipované, kazda trochu inym spdsobom. Stella obCas sa vzburi a za¢ne Stanleymu
rozkazovat. Tieto emancipované pokusy su uzemnené hned’ jeho naslednym uto¢nym
spravanim. Emancipovanost’ Ginger spociva v opusteni Augieho. Sama vsak tento krok udupe

najdenim podobného partnera akym je exmanzel.

Mitch bol tiez rozdeleny do troch postav, dve z nich zubar a kamarat Eddie patria
ku vedlajsim postavam a na platne sa vyskytovali kratko. Spolocnym znakom medzi Eddiem
a Mitchom bol kamaratsky vzt'ah k Stenleymu a Chillimu. Zubéar vo filme jemne reflektuje
nasilie vykonané na Blanche. Tretia postava, ktora nesie spolo¢né znaky s Mitchom bol
Dwight. Obaja boli napadnikmi hlavnych hrdiniek. Prave do nich vkladali obe svoju nadej. Pre

Blanche by to znamenalo, Ze sa o fiu niekto postara vo vyzname aby nebola sama. Naopak pre



Jasmin bol Dwight listok naspiat do prepychu. Blanche aj Jasmin ich oklamali a zatiahli

do svojich iluzii, ktoré skoncili pre obidve katastrofalne.

Diela nesu aj rozdielne znaky. Allen do filmu reflektuje vtedajsiu spolo¢nost’ a hlavne
Madoffov finan¢ny Skandal z roku 2008. Jeho investi¢nad spolo¢nost’ pracovala na Ponziho
schéme niekol’ko rokov. V obdobi finan¢nej krizy vsak jeho investori pozadovali vyplatenie
ich penazi spolu so sI'ubenymi urokmi. Nakol'ko to nemohol vyplatit, priznal sa synom, ktori
pracovali v jeho firme. Ti ho udali, na zaklade rad od pravnikov.'?® Bernie Madoff je tak
reflektovany v Halovi, ktorého firma stala tiez na tejto schéme. Rovnako tak aj skoncil
vo véizeni. Inym rozdielnymi znakmi su urcité charakterové rysy ako napriklad Jasmin a jej
snaha o vybudovanie si nového zivota. Nasla si pracu, zacala Studovat’. U Blanche sa tuto snahu
nevidiet. Rozdiel je aj v odobrati Chilliho autority vo vztahu s Ginger, ktorou disponoval
Stanley. Chilli je viac emocionalny a jemnejs$i. Zakladnym rozdielom u Dwighta a Mitcha je

ich kariéra.

Ciele bakalarskej prace som splnila, identifikovala som jasné podobnosti medzi hrou
a filmom. Zaroven som nasla aj rozdiely, ktoré Allen urobil pri interpretacii divadelnej hry.
Dokazala som tak vplyv, ktory Allen spominal vo svojich memoaroch, dodrzanim Zimovho

metodologického postupu.

125 Bernie Madoff: Who He Was, How His Ponzi Scheme Worked [online]. New York: Investopedia, LLC (DBA
Dotdash), 2023 [cit. 2023-04-25]. Dostupné z: https://www.investopedia.com/terms/b/bernard-madoff.asp



https://www.investopedia.eom/terms/b/bernard-madoff.asp

Zoznam pouzitych pramernov a literatiry

Pramene

ALLEN, Woody. Mimochodem: autobiografie. Praha: Argo, 2021. ISBN 978-80-257-3463-6.
Jasminine slzy [film]. Rézia Woody ALLEN. USA, 2014

WILLIAMS, Tennessee. Memoirs. New York: New Direction, 2006. ISBN 978-0-8112-2082-
8.

WILLIAMS, Tennessee. Tramvaj do stanice Touha. 2. Praha: Artur, 2020. ISBN 978-80-7483-
138-6.

Literatira

BAILEY, Peter J. a Sam B. GIRGUS, ed. A companion to Woody Allen. UK: Wiley-Blackwell,
2013. ISBN 978-1444337235.

BAILEY, Peter J. The reluctant film art of Woody Allen [online]. 2. Lexington: The University
Press of Kentucky, 2016 [cit. 2023-03-31]. ISBN 9780813167695. Dostupné z:
http://www.jstor.org/stable/j.ctt1bmznjh

BALESTRINI, Nassim Winnie a , ed. Woody Allen’s Blue Jasmine: A Seductively Scented
Flower Performing in a Theatrical Bubble. In: SZLEZAK, Klara Stephanie a D. E. WYNTER.
Referentiality and the Films of Woody Allen. Hampshire: PALGRAVE MACMILLAN, 2015,
s. 43 - 47. ISBN 978-1-137-51547-6.

BLOOM, Harold, ed. Tennessee Williams’s A streetcar named Desire. Philadelphia: Chelsea
House Publishers, 2005. ISBN 0-7910-8242-3.

CORBINEAU-HOFFMANN, Angelika. Uvod do komparatistiky. Praha: Akropolis, 2008, 207
s. ISBN 978-80-86903-78-1.

FOSTER, Verna, Desire, Death, and Laughter: Tragicomic Dramaturgy in A Streetcar Named
Desire. In: BLOOM, Harold, ed. Bloom’s Modern Critical Views: Tennessee Williams—
Updated Edition. USA: Bloom’s Literary Criticism An imprint of Infobase Publishing, 2007,
111. - 122. ISBN 978-0-7910-9430-3.

HEINTZELMAN, Greta a Alycia SMITH-HOWARD. Critical Companion to Tennessee
Williams. New York: Facts On File, Inc., 2005. ISBN 0-8160-4888-6.

LAX, Eric. Start to Finish: Woody Allen and the Art of Moviemaking. New York: Knopf. ISBN
9780385352499.RADNER, Hilary. The new woman’s film: femme-centric movies for smart
chicks. New York: Routledge, 2017. ISBN 978-1-315-64359-5


http://www.j
http://stor.org/stab

ZIMA, Peter V., ed. Komparatistika. In: TURECEK, Dalibor. Ndrodni literatura a
komparatistika. Brno: Host, 2009, s. 105 - 256. ISBN 9788072943050.

Elektronické zdroje
Bernie Madoff: Who He Was, How His Ponzi Scheme Worked [online]. New York:
Investopedia, LLC (DBA Dotdash), 2023 [cit. 2023-04-25]. Dostupné z:

https://www.investopedia.com/terms/b/bernard-madoff.asp

BLACKWELL, Louise. “Tennessee Williams and the Predicament of Women.” South Atlantic
Bulletin ~ [online]. 1970, ro¢. 35, mno. 2: s. 9-14. [cit. 2023-03-31].
https://doi.org/10.2307/3197002.

COMANELEA, Raluca. “Shifting Shapes in Play and Performance: Blanche DuBois, from
Witchy Female to Marginalized Other.” Rocky Mountain Review [online]. 2020, ro€. 74, no. 1,
s. 9-30. [cit. 2023-03-31]. https://www.]jstor.org/stable/26977685.

FOSTER, Verna A. “White Woods and ‘Blue Jasmine’: Woody Allen Rewrites A Streetcar
Named Desire.” Literature/Film Quarterly [online]. 2015, ro€. 43, no. 3, s. 188-201. [cit. 2023-
03-31]. http://www.jstor.org/stable/43799026.

GHOLI, Ahmad a Ahmadi Mosaabad MASOUD. The Role of Symbol in Delivering the Theme
of Conflict between Reality and Illusion in Tennessee Williams’ A Streetcar Named Desire.
English Language and Literature Studies [online]. 2011, 1(2), 6 [cit. 2023-03-31]. Dostupné
z: doi:10.5539/ells.vIn2p31.

IFTIMIE, Nicoleta Mariana. The Clash of Genders in A Streetcar Named Desire. Postmodern
Openings [online]. 2018, 9(2), 70-78 [cit.  2023-03-31].  Dostupné¢  z:

https://lumenpublishing.com/journals/index.php/po/article/view/739/pdf.

Jasmininy slzy [online]. Seattle: an amazon company, 2023 [cit. 2023-04-25]. Dostupné z:
https://www.imdb.com/title/tt2334873/?ref =nm_knf t 2

NEHER, Erick. “The Late Style of Woody Allen.” The Hudson Review [online]. 2013, roC. 66,
no. 3, s. 551-57. [cit. 2023-03-31]. http://www.]jstor.org/stable/43488605.

POPKIN, Henry. “The Plays of Tennessee Williams.” The Tulane Drama Review [online].
1960, ro€. 4, no. 3, s. 45—64. [cit. 2023-03-31]. https://doi.org/10.2307/1124844

SAG-AFTRA Foundation. (2014. januar. 11): Conversations with Cate Blanchett of BLUE
JASMINE. [Video]. YouTube. https://www.youtube.com/watch?v=qGJv7qFn4JU&t=953s



https://www.investopedia.eom/terms/b/bernard-madoff.asp
https://www.istor.org/stable/26977685
http://www.istor.org/stable/43799026
https://lumenpublishing.com/iournals/index.php/po/article/view/739/pdf
https://www.imdb.com/title/tt2334873/7ref
http://www.istor.org/stable/43488605
https://doi.org/10.2307/1124844
https://www.voutube.com/watch?v=qGJv7qFn4JU&t=953s

SMITH, Catherine. Fashioning mental illness: Woody Allen's Jasmine French, a twenty-first-
century Blanche DuBois: Film, Fashion & Consumption [online]. 2015, ro€. 4, no. 1, s. 75-88.
[cit. 2023-03-31]. ISSN 20442823.

THOMIERES, Daniel. "Tennessee Williams and the Two Streetcars." The Midwest Quarterly
[online]. 2012, ro¢. 53, no. 4, s. 374-391,312,316. [cit. 2023-03-31].
https://www.proquest.com/scholarly-journals/tennessee-williams-two-

streetcars/docview/1029935839/se-2.

VENERALDA, Livina. Jasmine’s fail attempt to achieve ‘transcendence’ as a form of her
internalization as ‘the other’ in blue jasmine (2013). International Review of Humanities Studies

[online]. 2019, 4 [cit. 2023-03-31]. ISSN 24776866

VLASOPOLOS, Anca. “Authorizing History: Victimization in ‘A Streetcar Named Desire.”
Theatre Journal [online]. 1986, ro¢. 38, no. 3, s. 322-38. [cit. 2023-03-31].
https://doi.org/10.2307/3208047.



https://www.proquest.com/scholarlv-iournals/tennessee-williams-two-
https://doi.org/10.2307/3208047

NAZEV:

Vplyv tvorby Tennesseeho Williamsa na film Jasminine slzy Woodyho Allena

AUTOR:

Katarina Kosecova

KATEDRA:

Katedra divadelnich a filmovych studii

VEDOUCI PRACE:

Mgr. Michal Sykora, Ph.D.

ABSTRAKT:

Bakalarska praca pojednava o vplyve Tennesseeho Williamsa na reziséra Woodyho Allena.
Tento vplyv bol dokazovany na spolo¢nych znakoch v dielach Elektricka zvand Tuzba
a Jasminine slzy. Ako metodologicky aparat na porovnanie bola zvolena teoria komparatistiky
od Petra V. Zimy. Teoretickd Cast’ obsahuje kapitolu, v ktorej je vyhodnotena literatira.
Nasledujuce kapitoly su venované predostretiu Williamsovej a Allenovej poetiky.
V analytickej kapitole si porovnavané postavy z obidvoch diel. Analyza sa tykala vSetkych
postav. V podkapitolach sa postupne porovnavané vizualne prvky, vlastnosti postav a vztahy
medzi nimi. Film obsahuje podobné postupy pri vystavbe postav a vztahov, aké boli najdené
v dramatickej hre. V jednotlivych dielach boli identifikované aj postupy typické pre poetiku

autorov.

KLICOVA SLOVA:

komparatistika, vplyv, Tennessee Williams, Woody Allen, Jasminine slzy



TITLE:
The Impact of Tennessee Williams production on Woody Allen’s Blue Jasmine

AUTHOR:

Katarina Kosecova

DEPARTMENT:

Department of Theater and Film Studies

SUPERVISOR:

Mgr. Michal Sykora, Ph.D.

ABSTRACT:

The Bachelor’s thesis discusses the impact of Tennessee Williams on the director Woody Allen.
This influence was demonstrated by characteristic features in the works Streetcar Named
Desire and Blue Jasmin. The theory of comparison by Peter V. Zima was chosen as
a methodological apparatus for showing the relationship between the dramatic play and the
movie. Moreover, the theoretical part includes a chapter, in which employed literature is
appraised. The following chapters are devoted to the introduction of Williams and Alllen’s
poetics. Characters from both works are compared in the analytical chapter. The analysis
concerns all the characters., the visual elements, the characteristics of the characters, and the
relationships between them are gradually compared in the subsection. The movie incorporates
similar characters and relationship-building techniques to those found in the dramatic play.

Also, the methods typical for the author’s poetics were identified in individual works.

KEYWORDS:

Blue Jasmin, Woody Allen, impact, Tennesee Williams, comparing



